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POBLACION URBANA EN ESPANA, MARRUECOS, ARGELIA'Y TUNEZ,
Y REDES DE COMUNICACION TERRESTRES (MAPA GUIA DE LOS
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3.3. REDES SOCIALES Y PROCESOS DE ASENTAMIENTO
DE LOS EMIGRANTES MAGREBIES EN LA PROVINCIA
DE ALICANTE.

“Mina no respondié contestando a mis preguntas sino diciendome que la
separacion hacia desgraciados tanto a los hombres como a las mujeres. La

separacion crea un enorme vacio de comprension:

— Los hombres no comprenden a las mujeres —dijo— y las mujeres no
comprenden a los hombres, y todo empieza cuando se separa a las nifias
de los nifios en los bafios. Entonces, una frontera cosmica divide el
planeta en dos. La frontera sefiala la linea del poder, porque donde
quiera que haya una frontera, hay dos clases de criaturas que caminan

por latierra de Ala: de un lado, |os poderososy de otro, los impotentes.

Pregunté a Mina como sabria yo en qué lado estaba. Su respuesta fue rapida,

brevey clarisima:

— S no puedes salir estés del lado de los impotentes” .

(F&imaMerniss: Suefiosen el Umbral)
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3.3.1. EL ASENTAMIENTO DE EMIGRANTES MAGREBIES EN
ALICANTE. DE LA DISI?ERSION A LA FORMACION DE
COLONIAS O NUCLEOS SEGREGADOS.

Los magrebies no son ciudadanos en Espafia. Presentes en la produccidon de un
modo u otro, su vida socid se articula sobre las redes migratorias que entretgen
origen y destino, con eficacia, pero sn la capacidad de promover una integracion
tota en € pais de resdencia Muchos desconocen € idioma y edta ignorancia, que no
dga de s trangtoria en los contextos y sectores donde la convivencia entre
comunidades resulta fluida, cedera durante @ asentamiento a un habla pobre en
vocabulario, de condrucciones gramaticales incorrectas y fdta de recursos
expresivos. Un lenguge, en definitiva, que estigmatiza a su poseedor.

En Alicante, los residentes magrebies carecen por lo comin de los medios y las
oportunidades necesarias para insertarse en la sociedad local. Ellos participan en €
espacio publico, pero en los margenes del mercado; elas, solo dgunas. Desde esta
poscion, no pueden incidir en la toma de decisones. Su movilidad geogréfica y
labora edta limitada legidaivamente y en € trato con las administraciones acusan un
“andfabetismo” respecto d cud hadta las propias asociaciones de ayuda parecen
pocCo interesadas.

A bagtantes les han llamado “moro” con menosprecio adguna vez y todos los que
gozan de la opcion de regularizarse deben observar como las colas en la Oficina
Unica, dependiente dd Gobierno Civil, las forman una dieta categoria de

extranjeros. Sin embargo, ni squiera dlos, los legales, pueden expresar una opinion



solida sobre @ racismo o la tolerancia de los dicantinos, porque muy pocos tienen
probabilidades de entablar relaciones profundas.

El extrafiamiento cultura influye, qué duda cabe. Pero como hemos podido
comprobar en las hidorias tres y trece (universitarios con experiencia labord y
dominio del castdlano), los problemas para los emigrantes magrebies se derivan de
las dtuaciones exigencides por las que araviesan antes que de su formacion. En
especid, de la opacidad de mercado de trabgo y una extranjeria pendizada
legdmente, que regula con claridad los empleos a los que no pueden acceder excepto
en casos particulares. Cuando son clandestinos, estos desplazados dependen de las
redes de parientes y amigos para reddir, trabgar, querer, imaginar d futuro e
incluso, recuperar entre dlegados, esa identidad socid que la ausencia de un
reconocimiento juridico de su estanciales niega en d espacio publico.

Estamos hablando de cooperacion, pero también de poder y d control, del
establecimiento de jerarquias internas a propio grupo de emigrantes.

En las historias sobre mujeres se transparentan muy bien las consecuencias de
edta suma de dependencias. S un joven aceptara un matrimonio pactado por quien le
ofrece empleo y casa, tampoco sabriamos adivinar hasta qué punto su decisién
obedece a las pautas culturdes gprendidas de sus mayores 0 a miedo de ser
expulsado de la red de solidaridad familiar. Los emigrantes Sin papeles no estan en
condiciones de planificar su futuro en € pais de residencia y, en su mayoria, tampoco
proyectan € retorno, porque quieren, y necestan, quedarse han empefiado en la
aventura migratoria su dinero, sUS SUEfios, sUS expectativas, € predigio familiar y

socid, y heda la propia estima Su nimero multiplica d de regularizados en la
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provincia y crece también mas rdpido. ¢Jntegracion? Los procesos por los que los
emigrantes se adaptan d pais de resdencia son procesos individuaes y colectivos,
socides. Las redes migratorias favorecen d asentamiento de los recién llegados, pero
su campo de acciones estd acotado por la capacidad de sus miembros para
rlacionarse en didintos edratos y participar como agrupaciones en d espacio
publico. En laactudidad y en Alicante, muy pocas.

El asentamiento de magrebies tiende hacia la formacidn de colonias 0 ndcleos
segregados. Se edta desarrollando, ademas, en unas condiciones que invitan a
pronogticar la multiplicacion de las bolsas de marginacion y pobreza. Mercedes
Jabardo aseguraba, a partir de la investigacion de los expedientes de la regularizacion
extraordinaria de 1991-1992, que tanto la disperson de los marroquies como su paso,
en muchas ocasiones, por etgpas migratorias intermedias, denotaban un asentamiento
més consolidado de éstos en Alicante que en @ caso de los argdinos o de otras
regiones peninsulares. Hoy no es asl. Los argelinos, como consecuencia de la
genadizacion de las migraciones en su pais, se hacen presentes en un nimero mayor
de nucleos y la colonia marroqui crece, sobre todo, a partir de los amigos y parientes
gue llegan a la provincia directamente desde un medio rura y Sn expectativas claras
de trabgo. Entre quienes ya vivian agui son también frecuentes los periodos de
desempleo. La dependencia de las redes de solidaridad y ayuda mutua se extiende,
pues, en intengdad y tiempo.

La mayoria de los magrebies se relaciona con magrebies. Ni Squiera sabiendo
idiomas resulta fécil la comunicacion entre las comunidades. Trabgo, ocio, barrio de

resdencia, equipamientos y servicios, en Alicante no s han aticulado espacios de
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convivencia socid. EStos emigrantes pocas veces acceden a los segmentos del
mercado por los que circulan los espaioles o dcanzan la edabilided legd y
econdmica necesarias para poseer una vivienda digna. La precariedad es acusada y a
menudo sobrellevan, ademés, obligaciones monetarias y mordes con los alegados
gue quedaron en € pais de origen.

El magrebi debe ahorrar, gastar 1o minimo. El atuendo lo sefida como margind
para bastantes ciudadanos y su presenciainspira desconfianza.

Tampoco tienen oportunidades de definirse socidmente. Sn emisoras en lengua
propia ni otros medios, sus poshilidades de desarrollar una cultura de la comunidad
diversa y rica son cas inexigentes. Como colectivo, carecen también de la capacidad
de darse a conocer. No acceden a la produccion y distribucion de productos
culturdes. Individudmente, los empleos méas ofertados a magrebies entorpecen €
desenvolvimiento de las relaciones vecindes, la amigad. Trabgadores agricolas,
internas, vendedores itinerantes, legales e irregulares. Los ocios son escasos y la
movilidad se encuentra coartada.

¢El aprendizge dd espaiiol?. ¢La asstencia a cursos?. La respuesta habitua del
emigrante es que, d margen de sus deseos, @ tiempo o0 d aidamiento en que vive no
* lo permiten. Hay més. Nos hemos encontrado personas que organizan su
exigencia en relacion con d pais donde residen y otras que plantean su estancia
como S e redujera a un intervao inevitable entre la adolescencia y € retiro. Importa
creer en lapropiaintegracion, confiar en € futuro.

En los asentamientos magrebies parece que la vida cotidiana se desarrolla con

independencia de la cultura y la sociedad dicantina. Es solo una primera impresion,



engafiosa. A pesar de que @ grado de segregacion socid de estos colectivos resulta
condderable, vigar cambia. La distribucion de espacio privado y d tiempo, las
rdlaciones familiares, las cosmovisones y conductas se trandforman durante €
proceso migratorio. El magrebi adopta pautas culturades propias del pais en que
resde y, d tiempo, su presencia trandforma también las pautas culturdes de la
poblacion ya asentada (aunque sea poco y lentamente). Mantiene su religion, pero en
e egacio intimo, y relga las practicas, distrae sus ocios con los programas
televisvos de mayor audiencia; acude a los supermercados, confia la educacion de
sus hijos a las indituciones egpafiolas.. En generd, funciona un mecanismo de
compensacion. Su edad, procedencia y cultura influirdn en como enfrente dia a dia
los conflictos.

Sucede en Alicante y en € Magreb, donde los procesos de urbanizacion y, con
dlos la movilidad geogréfica y socid de las poblaciones, su modernizacion, han sido
acelerados desde la época de los imperios coloniades. Debemos recordar que sentirse
discriminado en d ambito labora, socid o politico, no impide la identificacion con
los patrones de la cultura dominante. En Marruecos y Argdia, las escudas y centros
educativos de dite ensefian la cultura europea como un modelo. El drama de los
beurs es que, habiendo sdo educados para “franceses’, la sociedad no les ofrece las
mismas oportunidades de desarrollo que a sus compafieros de origen gao. En
Alicante son también quienes mgor se han adgptado a las costumbres locaes los que
més acusan € rechazo socid. La protagonigta de la higoria nimero diez (“La

experiencia belgd’) buscaba un lugar para vivir; € patriarca de la higtoria cinco (E),



un trabgo. Su exigencia gira en torno a la locdidad de origen y d dan, de dli
derivan sus fracasos y sus éxitos. No espera una carta de ciudadania en Alicante.

S entras en casa de una familia magrebi a las nueve de la noche, probablemente
encuentres a sus miembros reunidos frente d televisor, conversando. La vivienda
sera pequefia y convivirdn muchas personas. Quizas has debido desplazarte d Parque
Ansaldo o la colonia Santa Isabel, cuando no a la huerta El barrio de resdencia
viene condicionado por la acceshbilidad de los dquileres y d trabgo. En @ caso de
los emigrantes ilegales también influyen condderaciones acerca de su seguridad
persond, ademas, es obvio, de la impoghilidad de formdizar oficidmente un
contrato de arrendamiento.

En d &ea de influencia de la ciudad de Alicante (nos referimos a la comarca de
I”Alacanti), las mayores concentraciones de magrebies se dan en € Parque Ansaldo
de San Juan y, de forma secundaria, en otros enclaves degradados de la ciudad y sus
drededores, como, por gemplo, @ Casco Vigo de la capitd y la Colonia Santa
Issbed de San Vicente de Raspelg (municipio colindante). En estos lugares viven
muchos dicantinos, gitanos y también payos, pero la ddincuencia es devada y, S
més no, € miedo desaconsga aventurarse con los desconocidos que comparten
vecindario.

Los emigrantes del “Tercer Mundo” no impulsan a sector de la congtruccion: no
tenemos congtancia de que en Alicante se hayan proyectado edificios para atender la
demanda que presumiblemente va a generar una corriente inmigratoria en desarrollo,
y tampoco se contempla a estos colectivos como posibles beneficiarios de los planes

de viviendas de proteccion oficid, ni se les menciona en los proyectos para erradicar



d chabolismo de la provincia®™®. La propiedad de la casa que se habita es en un lujo,
de cuyo disfrute aumenta diaadiae porcentgje de excluidos socides.

Creemos que no es necesario multiplicar las explicaciones sobre por qué los
magrebies tienden a relacionarse fundamentamente con otros magrebies, porque
viven segregados. Sin embargo, nos resgimos a hablar de la formacion de
“comunidades énicas’. En Alicante sdlo conocemos “refugios’ y es importante no
olvidar las relaciones de poder que la sociedad y € Egtado espaiiol fomentan incluso
dentro de esos nuicleos.

Una aclaacion. Empleamos € témino refugio por la precariedad, las
dependencias, la sensacion de trangitoriedad con que viven muchos de sus habitantes,
aunque agunos llevan més de una década en la misma casa y de “ilegdes’. S es
verdad que € lugar fisico de dojamiento provoca un efecto sobre las conciencias, los
barrios margindes, los baracones de la huerta y los pisos vigos que, con dos
habitaciones, dan cabida a ocho personas, no parecen lugares donde planificar €
mafiana, recrear socidmente la cultura de origen y compartirla Se sobrevive. El
deseo de resdir entre compatriotas es respetable y comprensible. La mayoria de los
habitantes del Parque Ansddo, sSn embargo, estan dli por imperativos econdmicos.

L a pobreza no se escoge.

3% Por gjemplo, se han proyectado viviendas para |os gitanos residentes en el Parque Ansaldo, pero
no para los magrebies, a pesar de que hay mas de 300 familias de este origen asentadas en €l barrio.
Tampoco existen, que sepamos hosotros, planes para dignificar los alojamientos de los trabajadores
agricolas marroquiesy argelinos en los cultivos.



3.3.2. LA DECISION DE EMIGRAR Y LA GEOGRAFIA DE LOS
DESPLAZAMIENTOS (CANALES Y PUENTES).

La emigracion es una vivencia comunitaria en los paises de origen. El desempleo,
la miseria, la adfixia culturd, la violencia o € autoritarismo han decidido a miles de
personas a abandonar sus pueblos en € Magreb. Aungue los factores econdmicos
sean determinantes, a menudo suelen venir acompaiados por consideraciones acerca
de las oportunidades de desarrollo persond trabgjando en @ extranjero. La criss en
e Norte de Africa es profunda. Parte quien ya esta socidmente en quiebra, aguellos
que no perciben futuro para S mismos. Viven a diario la pobreza o la represion y
leerdn cuadquier indicio de prosperidad entre sus vecinos como un gemplo de la

conductaaimitar.

“Todos los discursos y programas que pretendan explicar a los emigrantes las
dificultades que van a encontrar en su trayectoria seran gratuitos. Mientras un
tio, un primo, un padre, continien mandando dinero a su familia, ninguno los

tomara en serio” 3%

“ Claro que les contamos a los demas lo dura que es la vida en Esparia, pero no

nos creen” 3°7

La decisén de emigrar es generdmente individud; sus consecuencias, socides, y
la aventura, aunque implica a la familia y los paisanos, supone una soledad profunda

para muchos.

356 v/ictor, mejicano (miembro de la Comision de Inmigrantes de la Asociacion de Vecinos del Casco
Antiguo de Barcelonaentre 1992 y 1993).
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En ede trabgo se trazd la evolucion del asentamiento de los magrebies en la
Unién Europea, Espafia y Alicante. Dicho esquema pone de relieve la exisencia de
unos candes de emigracion, que varian en d tiempo. Desde cada pueblo, ciudad en
e Magreb, los vecinos paten hacia cuencas de empleo muy circunscritas. Su
movilidad esta menos relacionada con unas fronteras que con las oportunidades de
encontrar trabgjo y también, aunque a veces se contradigan, la formacion de puentes
(se tratan, sobre todo, de las comunidades de compatriotas ya asentadas en €
extranjero).

En las primeras etgpas de su trayectoria muchos emigrantes confian en la ayuda
de los contactos persondes antes que en los informes objetivos respecto a la
Stuacion laboral en @ estado a donde se dirigen, € logro de un empleo. Desde 1975,
los paises de la CEE han ido acentuando las politicas de contencion de la
inmigracion y endureciendo € control de fronteras y los requisitos de permanencia
en suelo comunitario. Ademés, € paro es un problema importante, que afecta a todos
los sectores sociades, incluidos aguellos que estan dispuestos a trabgar sin contrato,
ni proteccion labord y por sueldos bgos. Hoy mas que ayer, la informacion sobre los
nichos de empleo posibles y la proteccion del grupo resultan fundamentales para

norteafricano que se decide a emigrar>®.

357 Abdelrrahim, marroqui.

358 |_as restricciones alainmigracion y las deportaciones ya se daban en Europa con anterioridad ala
“crisis del petroleo”, tamhién en el Estado espafiol. En los afios 50, por eemplo, la policia de
Barcelona esperaba a | os trenes de emigrantes para reenviarlos a su lugar de origen. Actual mente, con
el endurecimiento de las legislaciones y el control de fronteras, en la regién investigada la gran
mayoria de los magrebies son clandestinos, con el afiadido de que, dado el régimen de regularizacion
y permanencia en territorio espafiol, continuaran en esa situacién durante afios, a veces lustros, sin
mas salida que un cupo (escasos), un matrimonio con un ciudadano espafiol o una amnistia. Esta
politicaafectaalavidacotidianaen todos sus 6rdenes.



Las colonias se multiplican a partir de los pioneros y en la clandestinidad. Este
desarrollo resulta gemplar en Espafia. Durante la regularizacion de 1985 gran parte
de los magrebies aseguraba que sus intenciones inicides eran las de trandtar hecia €
Norte. El 91% de los cas 130.000 extranjeros que fueron inscritos en € proceso
extraordinario de 1991-1992, en cambio, manifestd que Espafia condituia, desde €
indante en que decidieron abandonar su tierra, su primer y definitivo punto de
destino®®®. La mayorfa de los maroquies que se instdan actudmente en Alicante
procede de unas localidades concretas de Beni Mdld. Su proporcion, ademas, tiende
a aumentar de afio en afo. Escogen esa provincia y no otra porque ali resden sus
familiares y vecinos dd pueblo. En edto, las migraciones actudes no se diferencian
de las de los afios cincuenta y sesenta, como tampoco de aguellas que protagonizaron
los europeos que marchaban a América durante € sglo XIX y principios dd XX: d
emigrante |o encaminan sus paisanos en laemigracion.

De los magrebies que viven en Alicante, cierto porcentge marchard hacia otras
regiones dd Estado o de la Unién en @ caso de no dcanzar una estabilidad labora
minima. Sin embargo, sdlo excepciondmente dgara por elo de ocupar una posicion
concreta en las redes que lo guiaon en un principio. El primer testimonio
seleccionado, de un pueblo que se incorporé en los afios ochenta a las cuencas de
emigracion en Marruecos, tenia primos en Espafia e Itdia Un marroqui fue detenido
en € sur de Francia, cuando su destino era Milan. Desde Alicante, otros compatriotas

se encargaron de avisar por teléfono a los allegados del preso y de recabar ayuda,

359 Fuente: Asuntos Sociales. Plan parala Integracion de los Inmigrantes, enero de 1995.
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dado que los contactos “legales’ de aguel en € norte astian por esas fechas a la
celebracion de unabodaen € pais de origen.

Las conexiones familiares araviesan las fronteras internaciondes, propiciadas
por € desarrollo de las comunicaciones y los transportes, y esta red, basada en la
solidaridad del parentesco, proporciona los apoyos bésicos durante € proceso
migratorio. Dinero para los desplazamientos (son  frecuentes los préstamos
personaes), informacion, dojamiento, a veces faena y, en € caso de los emigrantes
casados, la proteccion del conyuge y los hijos. Los proximos en la locdidad de
partida velaran por las propiedades del ausente. Este, cuando pueda, les enviard
fondos y regdos. En ocasiones, durante un periodo y, para muchos, a lo largo de todo
el proceso, origen y dedtino s entremezclan en la vida cotidiana dd  norteafricano
formando un Unico espacio socid. Las comunicaciones son frecuentes, por voluntad
propia y porque los vecinos emigran. En d pueblo sabrén de los éxitos y fracasos
individuales, de las conductas de sus oriundos, y lo sadbrén ademas con la inmediatez
que proporciona € teléfono, cuyo uso se ha generdizado en las Ultimas décadas de
dglo XX hesta en las ddeas més aidadas dd Norte de Africa. El entorno inmediato
de los magrebies no puede pensarse, en consecuencia, en términos de cercania
geogréfica. Sus redes persondes se extienden a través de las fronteras de varios
edtados y € control socia se gerce también desde la region de origen. Sobre todo
entre los nacidos en Marruecos. quienes han roto estos lazos son todavia pocos en

Alicante®®,

380 Una de las caracteristicas que pueden asombrar en las migraciones contemporaneas magrebies es la
intensidad de las comunicaciones que se mantienen entre la region de origen y las localidades en el
extranjero donde reside la familia. Intercambios individuales, informacion sobre |os acontecimientos
objeto del debate publico en el pais de procedencia, etc. La extension de estas relaciones,



Las migraciones magrebies tienen una dimenson internaciond, individud y
comunitaria, en sus motivaciones, en su desarrollo y en las propias cosmovisones de
sus protagonistas directos. Culturdmente, se vive “Occidente’ antes de partir. Por las
pantallas de la teevison, por @ consumo, por los vecinos en € extranjero y por los
conflictos que azotan € mundo &dbe y cuya evolucién no resulta gena a contexto
internaciond. Argelia ofrece un gemplo claro.

La emigracion es una vivencia comunitaria y un fendbmeno socid. Sin embargo,
e sujeto regponde individuamente a los problemas cotidianos que esta decison le
plantea. Es € responsable de su futuro. Al margen de los deseos, los recursos
culturdes y la capacidad de adaptacion, todos afrontaran Stuaciones dificiles. Las
redes de magrebies ayudan, pero no garantizan € asentamiento. No pueden prometer
trabgjo, “papeles’ ni vivienda y, dependiendo de las personas concretas que las
integren, tampoco facilitan sSempre la reacion con las adminigtraciones. Pocos entre
ellos dominan € idioma dd pais de adopcion. Por otra parte, en Alicante, que es un
destino reciente, abundan los que llegaron solos 0 en grupos de amigos, Sin contar
con parientes en la zona. En los mercados, la agricultura, quizés en la cdle, entran en
contacto con més emigrantes. ensanchan su circulo de relaciones en unos contextos

determinados. Aunque agunas de sus decciones futuras, como por gemplo d barrio

especialmente visibles en determinados colectivos de emigrantes, que suponen nuevas formas de
entender y construir la intimidad desde la distancia, de conceptuar y percibir incluso esa misma
distancia, ofrece testimonio de laimportante influencia que hatenido y tiene el desarrollo espectacular
de las comunicaciones en el siglo XX en las relaciones del hombre con el espacio, en la construccion
social del espacio. Por ejemplo, si bien en los afios 20 y 30, o0 en los 40 y 50, también existian vinculos
estrechos entre las comunidades de magrebies en Europa y en el Norte de Africa, hoy, ademés, las
comunicaciones se pueden producir, y se producen, en “tiempo real”, con inmediatez, gracias al

desarrollo de las redes postales, telegréficas y telefonicas, y de latelevision y las comunicaciones via
satélite en laregion. Esto facilitalainteraccion social.
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de residencia, vengan facilitadas por sus nuevos conocidos, la insercion sociad serd,
cas Sn excepciones, un proceso largo y complicado.

Para empezar, los colectivos de magrebies no estan representados como tales en
la sociedad dicantina Son voces sSn resonancia en las indituciones publicas. Més
adelante abordaremos @ asociacionismo y sus problemas. Las redes informales,
cuando engloban también a “autoctonos’, suelen limitarse a acoger personas cuya
condicion socid dentro dd mapa smbdlico dd pais esta ya deteriorada Resulta
previsble, los egpacios en los que ambas comunidades comparten trabgo,
dojamientos, = Stlan generdmente en los magenes dd ddema rozando la
marginacion a veces, dli donde las familias compiten por una ocupacion que les
permita subsigtir, pero la fébrica, la oficina, € contrato y las vacaciones se presentan
0 imaginan indcanzables. Hay, por supuesto, excepciones, muchas. El magrebi que
dispone de una vivienda digna, de seguridad juridica y de unos ingresos estables,
tiene la poghilidad de multiplicar sus relaciones en ambitos diferenciados. Sin
embargo, esas tres condiciones son cada vez menos frecuentes entre los resdentes en
laprovincia

En Alicante, Espaiia, no exise una infraestructura ni itinerarios de acogida,
quizés, en parte, por la escasa implantacion de las asociaciones de emigrantes
magrebies. Cada cua debe responder en su grupo de dlegados a problemas comunes
para la colonia. Desde las dudas en € trato con los “autéctonos’, € aprendizaje de
idioma o los tramites adminigrativos, hasta la bisqueda de una vivienda asequible y
de guarderias 0 colegios para los menores. Incluso en los desplazamientos se

trangparenta la fata de organizacion. Es sabido que existen redes, mafias de tradado
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de emigrantes. Habituamente, se entra en contacto con dlas a través de los
conocidos en € pueblo y @ extranjero: aunque algunos se acercan a las codas
africanas para encontrarlas, éstos son una minoria entre los marroquies y argdinos.
La misén de los traficantes acaba cuando depositan d magrebi dentro de las
fronteras de la Union Europea. A partir de ese momento, € extranjero debe acanzar

por sus propios medios la region de destino®®?

. Indicaciones, dguna direccién donde,
a veces, no saben con certeza como los van a recibir, son, las més de las ocasiones,
su principd bagge. Pocos disponen de un contrato de trabgo. Vigan en la

incertidumbre. En las migraciones internaciondes influye més la fdta de un futuro

que lafantasiay |os suefios de prosperidad.

31 Conforme transcurren los afios, el sistema se perfecciona. Hoy, por precios muy elevados, se
venden “paguetes’, que incluyen el desplazamiento a una zona concreta desde la costa,
documentacion falsa y la promesa de un empleo. Las “mafias’, sin embargo, suelen cumplir
Unicamente con €l traslado y esto si no hay problemas (entrecomillamos |la palabra “mafias’ porque,
en el Norte de Africa, tales organizaciones estan, con alguna excepcion, constituidas por un nimero
muy reducido de miembros, entre cabecillas y enlaces, a menudo pertenecientes a la misma familia, y
que trabajan con escasos medios y muchaimprovisacion).



3.3.3. LAS REDES INFORMALES DE MAGREBIES EN LA
SOCIEDAD ALICANTINA.

En @ contexto descrito, la insercion socid de los emigrantes es un proceso
caracterizado por las relaciones de interdependencia entre los oriundos de un mismo
pueblo, region o pais Se ha dudido ya a dto grado de conocimientos que
expresaban los individuos consultados sobre sus compatriotas en la ciudad. Las redes
de magrebies son muy densas®®2. Sin embargo, la desconfianza de los marroquies y
de los agdinos hacia los emigrantes magrebies de los que no tienen referencias
personales también resulta acusada. Las agrupaciones de unos y otros no tienden a
estrechar vinculos.

El magrebi congtruye sus redes a partir de los parientes y, con posterioridad, los
amigos de edtos y sus compaieros de trabgo y viges. Las afinidades culturdes y
generaciondes desempefian un pape basico en su configuracion. Los jovenes rara
vez s rdacionan asduamente con mas familia que la propia y, sdvando los casos en
que coinciden a menudo en la cdle, la gente dd campo y los procedentes de ciudad o
los nortefios y los marroquies dd Atlas, intiman poco entre si. Un origen &abe o
bereber, la antigiedad como emigrante y @ edatus también influyen. En la higoria
ndmero uno y en la dete (La nostalgia de Marruecos), recogimos las criticas de dos
personas, una mujer de Tanger y un adeano, de origen rurd, pero que se consdera

bien adaptado a la sociedad dicanting, sobre los marroquies que se muestran fieles a

362 e entiende por una red densa aquella cuyos miembros mantienen contactos frecuentes entre sf.
Losindividuos A, B y C, por gemplo, formarian una red densa en el caso de que las relaciones entre
lostres fueran triangulares: A-B, B-C, C-A.



las tradiciones més conservadoras. “Yo no soy como los otros’ fue una de las
afirmaciones reiteradas en diferentes entrevistas.

Egos y aguelos. Aun cuando no hayan entablado amistad, s habitan los mismos
barrios y se dedican a ocupaciones semegantes, sabran de su trayectoria. Los
vendedores estan bien informados y tienen posbilidades de ensanchar sus circulos
socides. En los cultivos, en cambio, la disperson favorece @ adamiento. Los
trabgjadores agricolas forman sus redes con los parientes emigrados y en las
explotaciones. En locdidades como Orihuda o Pilar de la Horadada (en la comarca
de la Vega Bga), la concentracion de norteafricanos ha permitido algunos éxitos en
e asociacioniamo forma, pero abundan también las familias y los hombres solos
radicados en fincas pequefies. De dlos, una mayoria de “legdes’ se acerca
Unicamente una o0 dos veces d afio a la ciudad para renovar sus permisos, por lo
generd con la mediacion dd empleador. El polo opuesto lo forman los que han
logrado introducirse en los segmentos del mercado de trabgo en los que circulan los
egpafioles integrados. Los operarios, camareros, mozos de dmacén, abariiles,
etcdtera A menudo, vecinos de barrios “normaes’, @ mantenimiento de contactos
frecuentes con sus compatriotas resulta, en gran medida, fruto de la voluntad y d
afecto. Son, cas dempre, emigrantes antiguos y oriundos del norte o de las ciudades
marroquies. Las transformaciones experimentadas por las corrientes migratorias con
destino a Alicante desde la segunda mitad de los ochenta, explican en cierta medida
por qué muy pocos estan insertos en las redes de magrebies que se van formando en
la ciudad. Entre los norteafricanos residentes en la provincia, a diferencia de lo que

sucede con los &abes de Oriente Medio, hay, por Ultimo, escasos profesionales con



empleo. Anudan amistades en su trabgo y, dada su posicion socid, no presentan
problemas relacionaes.

Hasta ahora nos hemos centrado en las redes de hombres. ¢Qué sucede con las
mujeres?.  Su  movilidad, incduso en  horizonta, es menor, se ocupan
mayoritariamente en la economia sumergida y, para muchas, € adamiento socid
puede dcanzar grados extremos. En principio, conviene diginguir las mujeres que
acuden a reunirse con sus maridos, de aguellas que vinieron a trabgjar en los ochenta
y las que llegan hoy solteras desde un entorno rura. Las esposas y las jévenes
campesinas s insertan en las redes de hombres. Las primeras, en los barrios donde
convivan matrimonios magrebies, formardn con @ tiempo su circulo propio con otras
emigrantes. Cuando saben hablar espafiol —son muy pocas- tienen, ademas, la
posibilidad de hacer amigas entre las madres de la vecindad, independientemente de
su origen. Eda mujer a menudo velara por las costumbres tradicionales y educard a
los hijos en la fe de sus mayores. En las etapas inicides de la emigracion, le resulta
muy hecesaria la ayuda de las demés esposas de la red. Desde las compras en un
supermercado, hasta @ uso de eectrodomésticos 0 la orientacion en @ entramado
urbano, la recién llegada debe enfrentar todo un conjunto de problemas cotidianos
sobre cuya resolucion no ha sdo indruida Las redes de solidaridad de mujeres
desempefian un papel basico en la anticoncepcion y € cuidado de los nifios y los
enfermos (cada vez abundan mas las casadas magrebies que dternan la aencién a la
familia con € trabgo fuera de hogar). Cuando € asentamiento esté consolidado,
mediardn en la preparacion de las nuevas bodas y en los nacimientos. En los barrios

donde cohabitan familias magrebies, las mujeres casadas se condituyen, en



definitiva, en garantes del respeto a ciertas costumbres y usos dentro dd espacio
privado. Un gemplo. Los jovenes que viven con sus ascendientes manifiestan en
Alicante, y Bacdona, un ssguimiento mayor de las tradiciones que quienes han
emigrado solos 0 se refugian en hogares de hombres, d margen de los afios de
permanenciaen € pais que escogieron.

Las chicas que marchan solteras desde un medio rurd, especiamente numerosas
en lo que llevamos de década, también dependen de las redes de hombres para
garattizar € éxito de su aventura Conviviran en un mismo domicilio con primos,
hermanos y d trabgo, cuando lo conggan, se desarrollara bgo la vigilancia familiar.
U edaus es fragl y muches contemplan € matrimonio como un factor de
promocion socid. En cuanto a sus relaciones, durante las primeras etgpas de la
emigracion étas vienen determinadas por € tadante y los contactos de las personas a
cuya custodia han sido entregadas. Una preparacion cultura inadecuada y la ausencia
de formaismos transparentes en los tratos entre “autoctonos’, limitan su capacidad
de anudar nuevas amistades. En Alicante son cad dempre “ilegdes’ y, como
hembras y musuimanas, la mayoria tiene seriamente coatada su  movilidad
geogréfica, € abanico de empleos posbles y la libetad de entablar relaciones
dfectivas con cristianos. Estas mujeres disfrutan de muy pocas oportunidades para
forzar una ruptura profunda con las formas de percepcion ancestrdes durante la
emigracion. S ago se habia quebrado en su modo de entender la vida, € germen de
esa quiebra parti6 con ellas de Marruecos.

La excepcidn, frente a la dependencia que tienen muchas jévenes campesinas de

las redes masculinas, son las chicas que emigraron con un empleo concertado,
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normamente en @ servicio doméstico, 0 han logrado uno con d tiempo. Algunas de
edas mujeres provienen dd principd susento a su familia en d Magreb o la
emigracion. Sin embargo, no por dlo gozan de la movilidad geogréfica y labord, de
la libertad de eegir parga, edilo de vida etc., de la que disfrutan los hombres, ni
exgpan a la vigilancia dd clan. La que contradiga las normas de conducta
socidmente toleradas se expone a que la repudien sus propios padres.

Entre las marroquies que emigraron solas en los afios ochenta, de procedencia
urbana, la variedad de dtuaciones es muy amplia Como en todos los casos, su
desarrollo persond y familiar estara condicionado por la poscion que acancen en €
mercado de trabgjo. Resulta €levada la proporcion de viudas y, normadmente, se
mueven ad margen de las redes de hombres. Sus relaciones se extienden en tres
direcciones la familia en & pas de origen (y, a veces la emigracion), los
empleadores y la vecindad. Las mujeres que recaaron en la ciudad durante la década
pasada, disponian con frecuencia de un empleo apalabrado.

La llegada de argelinos no puede, por Ultimo, disociarse del drama que viven en
esa tiera Madres de familia tradiciondes, profesondes liberdes, jovenes
desposadas, en €dlas y en dlos la decisdén de emigrar supone cas Sempre la
blsqueda de un refugio en € exterior. Lo importante es degar atrés € miedo. Los
resdentes argelinos en Alicante no suden relacionarse entre compatriotas con la
intenddad con que lo hacen los marroquies. Sin embargo, se debe diferenciar d
respecto a aguellos en cuya marcha primaron los factores socio-econdmicos, de los
refugiados politicos (aunque sean excepciondes quienes se han visto reconocidos

como taes por las autoridades espafiolas). Los argdinos circulan generamente por



los mismos segmentos del mercado de trabgo que los marroquies y resulta habitua
que compartan sus redes.

Argdinos 0 marroquies, hombres y mujeres, la mayoria de los lazos genos d
parentesco estan enmarcados en actividades especificas, fundamentamente laboraes.
Algo parecido sucede con los dicantinos, pero las semganzas no han de llevar a
engafio. Los “autoctonos’ tienen y gercitan unas poshilidades de desenvolverse en
circulos socides diferenciados de las que los emigrantes carecen. La tendencia a
paticipar en organizaciones es, por otfra pate, minima entre los magrebies
regularizados®™®®, quizés por motivos culturdes, pero también a causa de las
exigencias cotidianas de la supervivencia en la emigracion. La cobertura de las
necesdades primarias, la jornada labora, consumia la préactica totdidad de tiempo
de las personas entrevistadas. Ademés, la mayoria desconoce @ funcionamiento de la
Adminigracion espafiola y la veneracion hacia las autoridades forma parte de la
cultura politica de muchos marroquies. Una actitud sumisa, € deseo de “no causar
problemas’ y la indstencia en digtinguirse de esas personas que han sdo definidas
como conflictivas e inadaptadas, parece la edrategia generd de los emigrantes de
mayor edad. Los jovenes, en cambio, manifietan a menudo su deseo de ser
condderados ciudadanos de derecho. Especidmente, S su procedencia es urbana y
han recibido una educacion forma en las escuelas. El paso por etgpas migratorias
intermedias también influye.

Condatar que no se engloban en asociaciones formaes no sgnifica, an embargo,

que las redes de magrebies carezcan de una estructura La regularidad o

363 para el emigranteilegal resulta, obviamente, muy probleméticalaintervencion en lavida ptblica
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clandegtinidad de la resdencia del sujeto, su conocimiento del espafiol, los contactos
labordes, la experiencia migratoria, & sexo, la pertenencia a determinados linges, d
dominio de los resortes adminidtrativos, etc., condicionan la posicion en la red. En
las agrupaciones hay individuos que destacan por su capacidad persond de movilizar
a colectivos Ante exigencias inmediaas (vivienda, documentacion), en las
Stuaciones conflictivas, es habitud requerir su concurso. S un marroqui falece en
Alicante sdn normamente sus compatriotas quienes reuniran d dinero 'y
organizaran € tradado para que reciba un entierro musulman en @ pueblo de origen.
En todas las locdidades donde se concentran magrebies, surgen mezquitas
informaes. Los vendedores ambulantes designan portavoces. Existen “lideres’ para
la accion, mediadores quizas. Poder y prestigio derivan de sus saberes y relaciones.
Un marroqui que se desenvuelve con soltura en @ entramado administrativo espafiol,
recibe muchas peticiones de sus conocidos personales, y hasta de desconocidos que
aqudlos le envian, para resolver € “papeeo’. Abddrrahim Arfaqui, Presdente de
Centro de Marroquies Asociados con sede en Guardamar (Alicante), nos aseguraba
que @ decidié montar este grupo ante ciertos problemas en los mercados y porque las
demandas de ayuda individuamente le sobrepassban. En @ funcionamiento
cotidiano dd centro la observacion de las jerarquias desempefidba un papd
importante. E, € patriarca de la historia niUmero cinco, estuvo mandandonos durante
meses a compatriotas para que les solucionasemos las dudas con los impresos.
Boughdeb Mimi, dd CITE-CITMI (Centro de Informacion para Trabgadores
Extranjeros — Migrantes) y Susana Juan, de Alicante Acoge, afirmaron, en sendas

entrevigtas, que la mayoria de los magrebies accedia a dichos centros gracias a las



informaciones y & apoyo de sus paisanos™®*. Los emigrantes se agrupan en redes de
Slidarided 'y ayuda mutua Incluso cuando olicitan los servicios de las
organizaciones formaes, vienen derivados de edtas redes y se dirigen a aquellas a
titulo persond, sOlo para asuntos concretos. No manifiestan, salvo excepciones, €
deseo de influir en la sociedad espaiola ni de presonar sobre sus indtituciones. Esto
a pesar de que, como se ha observado, trabgo y legidacion son eementos centrales
en los procesos por los cuaes & emigrante se asientaen € pais de destino.

Los magrebies se encuentran vinculados, a través de las fronteras, por unas redes
de locdizacion y de informacion permanentes. Que sus agrupaciones sean informales
y la mayoria desconozca € derecho y d idioma espafiol, et lgos de significar que
no sepan cad de inmediato de las leyes que les afectan como emigrantes, ni de las
oportunidades de empleo, en Alicante, Almeria 0 Barcdona. O de sus parientes en
Africa y la vida itinerante. Informaciones, habladurias y rumores se confunden y
entretgen. S se dice que es poshle regularizar la estancia previo pago de una
determinada cantidad de dinero o que resulta mas fécil la renovacidon de los permisos
en Murcig, cientos de oidos se interesaran. Abundan las edtafas, pero solo a veces
nacen de la ignorancia dd magrebi (de hecho, no sabemos a qué aribuir las
campaiias que se han promovido para evitar engafios en Alicante: a la ingenuided, d
desconocimiento de los colectivos 0 a afan de notoriedad de sus impulsores). Salvo
en Casos Cconcretos, quien compra un permiso 0 un contrato falso, aunque desee creer
en u vdidez, estd pagando por sentir una relativa tranquilidad, confianza en la cdle.

Por un visado, a veces. Es creencia generdizada que, frente a un control policd

364\/. Anexos5.6.y 5.9.



451

rutinario, exhibir una documentacion fasa, ofrece mas garantias que no edar en
posesion de ninguna

El empleo. La red de informacion basada en la comunidad emigrada facilita su
blsqueda, pero no ayuda a que las aptitudes sean debidamente vaoradas. Los
magrebies que faenan en @ campo, los vendedores, saben a qué campafias agricolas
o ferias dirigirse en cada estacion. Sin embargo, les resultaria muy dificil cambiar de
actividad, incluso sendo universitarios (rara vez se lo plantean). La comunicacidn,
fluida entre maroquies y argdinos, se quiebra cuando pretendemos englobar d
conjunto de los habitantes de la provincia.

El recién llegado aprende de sus paisanos, los ilegales dependen con frecuencia
de los regulares para encubrirse y trabgar. Las redes de magrebies atemperan €
choque culturd del nuevo residente y proporcionan informaciones (tiles en todos los
aspectos de la vida cotidiana. Las noticias sobre  empleo, la normativa, la vivienda,
son fundamentaes. También los compatriotas se convierten en € moddo de la
conducta a imitar, especidmente cuando han logrado ingresos edables y un

dojamiento digno®®. En d plano afectivo, la solidaridad vuelve més soportables las

365 | 0s medios de comunicacion de masas —las series, la publicidad comercial, el cine, etc.— presentan
modelos de comportamiento, “recetas’ para la integracion social al valorar unas acciones, unas
apariencias, unos credos y unos lenguajes y connotar negativamente otros. Sin embargo, no estan
solos. Las calles, las oficinas ofrecen también gjemplos de la conducta a imitar en el paisaje humano
que las puebla. Por otra parte, a la hora de calibrar la influencia de los medios en los colectivos
investigados debemos tomar en consideracion las dificultades idiomaticas de aquellos y el escaso
tiempo libre de que dispone una mayoria. A falta de un estudio profundo y en el tiempo, nos
atreveremos, por lo oido y observado, a afirmar que en las etapas iniciales de la emigracion son los
pai sanos fundamental mente quienes proporcionan los modelos a imitar. Desde el momento en que en
el Magreb se consumen, ademés, de forma cotidiana, producciones televisivas que entran en
contradiccion con las creencias arraigadas en gran parte de la poblacién, através de los satélites o por
la dependencia industrial que experimentan los paises, no cabe esperar tampoco una tendencia
“natural” de estas personas a aplicar los saberes y modelos que exhibe la television en su vida diaria.
Para remitir un mensaje alaintimidad hay que reconocerse o aspirar, en el sentido de desear y tener
esperanzas, a reconocerse en él. O, como minimo, sentirse aludido, es decir percibirse como parte
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ausencias y permite que € emigrante se afirme como miembro de una comunidad en
el devenir diario, a pesar de su extranjeriay de los rechazos que pueda padecer.

Los magrebies conforman todavia una “primera generacion” en Alicante. No han
pasado por las indituciones educativas espafiolas, ni disponen de edructuras de
acogida. Para la resolucidon de los problemas, confian en los gemplos précticos. Se
observa qué han hecho otros emigrantes en Stuaciones parecidas y se actla en
consecuencia. La iniciativa individud es escasa Los patrones de conducta vienen
dados por los compatriotas y, también, una cierta nocion del bienestar que se reduce
a sus manifestaciones publicas. Los emigrantes afirmaran su éxito con € consumo,
aunque a menudo la ogtentacion de agud quede circunscrita a los retornos por
vacaciones a pueblo de origen y @ envio de regdos. En las compras se sueen
aconsgar por lo que vaoran los amigos, pero acatando las modas del pais de
resdencia Sean profundas o supeficides, las trandformaciones de las conductas y
cosmovisones de los norteafricanos durante € proceso migratorio, no presuponen
por i mismas una mayor integracion de étos en la sociedad. Trabgo, casa,
documentos, apariencias..., las relaciones personales se desarrollan dentro de circulos
diferenciados y las posbilidades de acceder a dlos estén acotadas por unas redes
concretas de redtricciones, que dependen sobre todo de los contactos previos que
herede o0 condruya cada cua. Asumir las normas culturales de una comunidad y ser

aceptado como miembro de pleno derecho por ésta, son procesos muy diferentes.

integrante de la audiencia a la que el mensaje va destinado. Esto no les sucedia a buen nimero de los
magrebies con los que hemos trabajado ni siquiera cuando |os emisores hablaban de ellos.



3.3.3.1. Lainfluencia de los factores culturales y religiosos.

“Ahmed ha realizado muchos esfuerzos para vivir aislado, algado de otros
argelinos, pero esto le pesa porque no esta hecho para vivir solo. También
valora dos experiencias. una estancia de dos afios que ha mantenido en un
hogar de jovenes trabajadores y un campo de jovenes en e que ha visitado
Francia. Estas dos experiencias tienen una propiedad preciosa a sus 0jos: € ha
estado en contacto amigable con franceses sin ser rechazado. Pero a pesar de
sus esfuerzos en direccién a los europeos, tiene la impresién de ser aceptado
realmente solo por sus compatriotas. Esta impresion lo hace muy susceptible en
sus contactos con los franceses, |o que no facilita sus relaciones con ellos. Esta
susceptibilidad colabora a reforzar su aislamiento y la impresion de rechazo.
Viviendo, pues, algjado de sus compatriotas, no puede pasarse sin ellos. Por
gemplo, é atraviesa Paris para ir a casa de un peluquero o de comerciantes
argelinos, no porque no tenga idea de ir a otra parte, sino porgue teme mucho

las humillaciones” 366

Como s ha venido observando en los testimonios persondes, € dominio de las
culturas “autéctonas’, 9 bien es importante, no garantiza la movilidad socid dd
emigrante norteafricano. El gemplo més docuente 1o da d protagonista de la higtoria

nimero trece, un profesor argelino, doctorando en la Complutense, que reside

366 Calame, Paulette y Pierre: Trabajadores extranjeros en Francia, Madrid, Biblioteca Promocion del
Pueblo, 1972, paginas 101y 102.



actuamente en d Parque Ansddo y trabga en la carga y descarga para otros
emigrantes. Este gpartado no pretende incidir en d tema.

Aqui abordaremos la influencia de religion y cultura en la formacion de las
redes de magrebies y en las edrategias individuaes de asentamiento. Trabgo y
normativa, aunque hayan sdo citados por la totdidad de las personas consultadas
como los dementos centrales en los procesos de insercion socid, no explican por si
solos la variedad de actitudes y decisiones, ni Squiera en lo que hace a la eeccion de
una residencia Recordemos a los hermanos de la historia niUmero cinco. Més dla ded
ambito labord y familiar, ésos no comparten las mismas redes persondes. Su
trayectoria en Alicante ha discurrido por cauces muy didtintos. Los separa la edad:
una década de diferencia, y dos modos digtintos de entender la vida y, en concreto, la
propia experiencia migratoria. Para E ser emigrante es una etapa El hermano menor
lo considera, en cambio, su degtino.

Cuaquier persona construye un proyecto de futuro a lo largo de su trayectoria
vital. Los procesos por los que se adapta a contextos socio-culturdes cambiantes, la
“integracion”, estaran condicionados por multiples factores comunitarios y sociaes,
de los que ya s ha escrito anteriormente (en concreto, las oportunidades de
desarollo en las locdidades de resdencia) e individudes, relacionados con los
deseos, la educacion, las creencias y las expectativas del sujeto que emigra. Estos
factores son interdependientes. Experiencias negativas en d trao con los
“autoctonos’ durante las etapas inicides dd asentamiento, pueden aconsgar la
“inhibicion” socid. El miedo a la expulsén, d pao, inducirdn a muchos a revear

una actitud sumisa en presencia de sus empleadores, los representantes de la



autoridad o, en generd, toda persona que se perciba detenta un estatus superior.
Otros evitan los espacios frecuentados por dicantinos, sus circulos, para no tener
problemas, 0 creen en la exigencia de ambientes que “no les corresponden”. Las
“edrategias defensvas’ son comunes a un buen nimero de maroquies y de
argelinos. También s da en adgunos una actitud agresiva, pero en mucho menor
grado, frente a aguellos a quienes condderan responsables de la discriminacion del
magrebi, los “occidentales’, sospechosos para ellos de racismo.

El mundo de la seguridad y los afectos et entre los paisanos. Sin embargo, una
trayectoria personal exitosa en @ pais de resdencia contribuye a acderar los
procesos de adopcion de pautas culturales propias de agud. Lo cud no implica la
renuncia a las creencias gorendidas en la infancia En d mundo contemporaneo, la
convivencia de lo tradiciond y lo moderno, de culturas heterogéness, es interior a
todas las sociedades y personas. Posmodernidad, eclecticismo, sobre la vigencia del
mestizgje en los aspectos formaes de ate y en d pensamiento, parece que €
acuerdo entre los investigadores es comun. ¢Por qué entonces se circunscribe la
heterogeneidad culturd d ambito de las idess y las formas y planteamos la
adeptacion del emigrante magrebi a las sociedades crisianas en términos de
enfrentamiento entre dos grandes sistemas de valores?.

Los magrebies que hemos conocido en Alicante viven a diaio una “cultura
occidentd” de raices catdlicas, mediterrdnes, individudista. Son mahometanos,
pocas veces agnésticos, de procedencia urbana o rura, con diferentes grados de
educacion reglada, érabes o bereberes, mujeres y hombres, de distintas generaciones.

En especid los més jévenes, encuentran referentes en los medios de comunicacion de



masas, y todos pertenecen a la sociedad de consumo y aspiran a no carecer de medios
de subsstencia, adisfrutar de seguridad en los ingresos, y desahogo.

No despreciamos la importancia dd Idam. Es una fe que ordena la vida dd
creyente en su conjunto y crea la Comunided. En las sociedades musulmanas,
representa una experiencia cotidiana, omnipresente en d hogar y la cdle, en los
ritmos diarios y edaciondes. Hablar &dbe es una cultura y en los pueblos la
persgencia de la organizacidon en linges drve para dlanar las bareas d
intercambio entre individuos. Sobre estos y otros aspectos ya se tratd en capitulos
precedentes. También, a redactar los testimonios, se han destacado las dificultades
de orientacion que presenta la mayoria de los magrebies en sus tratos con los
“autoctonos’. El hecho de haber crecido y ser socializado en una cultura diferente a
la dd pais de destino tendra una influencia decisva para los procesos de insercion de
los emigrantes. No hay duda, pero € problema radica en plantear las relaciones, los
intercambios de edas culturas en términos dicotdmicos. Incidir sdlo en las
diferencias conlleva cas dempre d olvido de agudlos que se comparte y facilita €
didogo de las comunidedes y la adgptacion individud a un nuevo entorno. Quizas
porque es & “paisge comun”. Vivan segregados 0 no, asombran las semejanzas en
los modos en que transcurre € tiempo durante € prime time %7 en los hogares de los
trabgadores norteafricanos y los dicantinos. ¢Pautas de comportamiento smilares?
a decenas.

La amisad es un vaor también para los magrebies. Sus redes persondes, 1o

indicamos, se congruyen en los inicios de la emigracion a partir de parientes y

367 B prime time, entre las nueve y las once de la noche aproximadamente, es el nombre que reciben
los horarios en las franjas televisivas con mayor audiencia potencial.
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CONVECinos y crecen en contextos locdizados. En su configuracion influyen tanto las
afinidades culturdes y generaciondes entre los sujetos, como @ hecho de compartir
experiencias semgantes y suefios de futuro. Individuamente y con los proximos, la
patria es sempre € punto fijo desde € que se ordena la percepcion de pais de
resdencia (o, més hien, las vivencias intimas de esa patria). Y d revés. La ausencia

implicard nuevas maneras de entender lastradicionesy explicar € propio pasado.

“El inmigrado produce, pues, sentido. La red semantica edificada a partir de
opiniones, de creencias, de actitudes diversas traduce una representacion,
representacion que se vuelve social S es co-extensiva a un grupo dado y si se

elabora sobre la base de comunicaciones interindividuales” 368

La esposa dd testimonio nimero tres, empleada publica en la ciudad de Tanger,
la que marchd a Bélgica para estudiar, la chica que permanecié cas un afio oculta en
un piso y la que compate un puesto en los mercados con su marido, presentan
trayectorias muy diferentes, pero todas, sean de procedencia rurd o urbana y con
relativa independencia de su educacion forma, han asumido unas idess liberaes que
dan muestra de la modernizacion de la mujer en Marruecos. Su edad las aproxima
En cambio, la viuda de Larache se define, pese d deterioro de su condicidn socid en
la localidad de origen, fid a las tradiciones. La cultura heredada en la infanca
influra en las edrategias individudes de insercion de  emigrante. Los jovenes
manifiestan tendencia a adoptar pronto nuevas pautas de comportamiento en € pais

de dedtino. Sin embargo, esta actitud no solo se debe a la mayor capacidad de

368 E| Hassane, A./Aissani, Y.: “Les représentations sociales de la nacionalité francaise chez les
étudiants maghrebins’, HORIZONS MAGHREBINS, n° 16, 1991, p. 67.



aprendizgje que les suponemos, Sno también a que han nacido en sociedades
sometidas a procesos profundos de transformacion. S fracasan, no logran
edablecerse 0 ser aceptados, muchos buscardn un refugio en la reigion y € clan.
Hay, ademas, quienes se plantean con d nacimiento de los hijos € retorno a las
costumbres gprendidas de sus ancianos, a menos dentro del hogar, convertido en
morada de las tradiciones. No sabemos como sera la vida de tantas trabgjadoras
magrebies desde € momento en que e vudvan madres y esposas 0 cuando sus
maridos conggan e jornd que les permitira retirarlas de la cale, un anhdo comin
a la mayoria de los hombres. La conquista de espacios de independencia persond es
para dgunas mujeres sumamente fragil.

Resumiendo, € emigrante se ve obligado a yuxtaponer vaores “antiguos’ y
“modernos’ en la vida cotidiana Ha dgado su comunidad, pero mantiene d
equilibrio entre las creencias en que fue educado y la voluntad de progresar
socidmente en @ pais donde su ingdda De sus expectativas y logros dependeran en
gran medidalas decisiones que adopte.

En su mayoria, nuestros entrevisados se sentian miembros de un colectivo
devaduado y plantesban su integracion de un modo préctico, Sn muchas fantasias de
progreso. No aspiran a ser admitidos por los “autéctonos’ en sus circulos ni a
disfrutar de los mismos derechos. Pretenden mantener sus trabgos, ahorrar,
quedarse. Se estén congtruyendo un mundo entre compatriotas, d margen de la

sociedad local.
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“La afirmacion de la identidad que emerge, especialmente en los momentos de
crisis, debe ser comprendida no como una negativa a la integracién, sino como
protesta colectiva contra los medios de comunicacion y contra las sociedades
civiles que no aprehenden e Issam mas que en términos de amenaza para

Europa y su identidad” >6°.

El Idam desempefia un papel basico en la organizacion del espacio privado de
las familias magrebies y en sus redes Es importante sefidar que en Alicante, la
Union Europea, los mayores éxitos en € asociacioniano forma de estos colectivos
s han producido a partir de inicidivas religiosas, en € entorno de las mezquitas. Sin
embargo, lo que se conoce como “reidamizacion” de la inmigracion musulmana en
Occidente, es decir, d aumento de la presencia publica dd Idam durante los afios
noventa (recuperacion de los atuendos tradiciondes por pate de muchos jovenes,
proliferacion de grupos religiosos con sus propios medios de comunicacion 'y
relvindicaciones, etc.), denota, segin Jocelyne Cesari, antes un cambio en la actitud
de estos colectivos respecto a la sociedad en que se desarrollan, que un aumento del

culto. “Vighilidad no eslo mismo que involucion”, dice:

“(...) En @ contexto de las sociedades europeas, determinados modos de
relacion en e 1dlam pueden revelar un cambio en la manera de presentarse y
autodefinirse colectivamente en e seno de la sociedad civil, viniendo asi a

arremeter contra el acuerdo vigente sobre la frontera entre publico y privado,

369 Khader, B.: “La inmigracion magrebi frente a racismo”, en M. Abumaham, Comunidades
Isldmicas en Europa, op. cit., p. 304.



sin que, sin embargo, esta manera de enfrentarse a los otros responda

obligatoriamente a un retorno a la préctica religiosa” 3"°

El Idam da tetimonio de una identidad colectiva Alli donde exiten enclaves
habitados por creyentes musuimanes aparecen cas de inmediao mezquitas,
carnicerias hallal, induso cementerios. Cuando €@ asentamiento se consolide, se
relvindicaran lugares de culto. Entre los desposeidos, los excluidos del progreso, €
recurso publico a la filiacion religiosa puede ser entendido también como un factor
de afirmacion persond. Proporciona seguridad y confianza, ofrece vias para la accidn

y, en cierto modo, protege d hombre de los rechazos sociaes en su intimidad.

“Se trata de llevar a cabo una reconstruccion de la identidad a partir del
referente isamico que vuelva a datar de sentido no sdlo en € terreno de lo
personal, sino también colectivamente, y que favorezca una comprension del
mundo circundante, funcionando como un mapa o entramado de lectura que
proporcione jalones y referencias tanto al comportamiento individual como a

las interacciones sociales’ 371

El control de los individuos por parte de la colonia es corriente, pero también la
percepcion de que los musuimanes se encuentran vinculados por lazos de
solidaridad®’?. La Umma, o comunidad de creyentes, ocupa histéricamente e espacio

socid del Idam. Supone un ambito de cultura y socidizacion y representa una

370 Cesari, J: “La reisamizacion de la inmigracion musulmana en Europa’, REVISTA DE
OCCIDENTE, n° 188, 1997, p. 59.

371 | dem, pp. 59-60.

372 Durante el Gltimo Ramadan |a presion de la comunidad eratan intensa en el centro de Alicante que
hasta algunos éarabes de notorio laicismo evitaban quebrantar en publico € ayuno para evitar las
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ligazon afectiva que se trama desde la misma vivencia religiosa No es excepciond,
por gemplo, que los argelinos s refieran en los paises occidentales a los libaneses o
Srios como sus “primos’, mientras que las carnicerias turcas abastecen de embutidos
ad conjunto de las comunidades &abes en Alemania y pate dd extranjero. Al
concebirse con independencia de las fronteras de los estados, la Umma favorece la
multiplicacion de las redes de relaciones internacionales, sobre todo en un contexto
en que las noticias se difunden rdpidamente y 1os hombres vigian sin cesar.

Entre mediados de los afios setenta y los noventa se abrieron més de dos mil
mezquitas en la Union Europea. Al margen de aguelas, que podriamos cdificar de
formaes y a veces nacen como un producto exterior a las colonias de emigrantes, en
pisos, barracones, dmacenes y subterraneos, hay otras muchas. La mezquita sirve de
refugio d aabe frente a un ambiente con frecuencia hogtil para con su religiosdad y
a desorden smbdlico que aparga la experiencia migratoria, 'y promueve la
formacion de redes de gpoyo entre los creyentes. Normamente, se financian
mediante colectas. En Alicante, ademés de representar un centro de culto y
encuentro, la mezquita ofrece clases de aabe y coranicas, cumpliendo también
funciones asgencides (en ocasiones, dan cobijo y dinero a transelntes). El imén
goza de la potestad de celebrar matrimonios y gerce € arbitrio en los conflictos de
herencias, repartos u otros problemas que atafien a derecho musulman. Eda Ultima

funcién no esta reconocida por las autoridades espafiolas, pero los mecanismos de

represalias subsiguientes (el aislamiento, las criticas, o quizas sélo que los religiosos se sintieran
insultados).
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sancién socid, en paabras de Akram Sdfiah®”®, resultan muy efectivos. Tanto €
imén como su mujer son personas de gran ascendencia para la comunidad®’.

Finamente, conviene sefidar que, aunque en Espafia se encuentre aln poco
extendida, la red de asociaciones idamicas tiene en toda Europa una capacidad de
movilizacion entre los residentes de origen &rabe mayor que la de los sindicatos. De
las organizaciones transnaciondes idamicas destacan los Hermanos Musulmanes,
Milli Gorur y Tabligh, ademés de ciertas indtancias edatdes 0 paaedades (Liga
del Mundo Musulmén, Congreso de Mundo Musulman, etc.). Por su parte, Hassan |1
ha impulsado, fundamentadmente en Francia, un entramado de mezquitas y
fundaciones de orientacion religiosa con la misén, que nadie s molesta en ocultar,
de controlar a sus sibditos en d extranjero. En las comunidades de emigrantes
agdinos, d Idam también s ha dgnificado como uno de los pilares de
asociacionismo. Hoy las actuaciones de la policia gda estan empujando a muchos de
estos grupos a la clandedtinidad. Sin embargo, los rezos reunian a los padres antes
gue a los hijos, d menos mientras los muchachos, potencides terroristas, segln
parece desprenderse en ocasiones de la actitud de la gendarmeria y las autoridades
del pais vecino, no pedian las egperanzas de progresar. En  generd, las
organizaciones idamicas se han inhibido sempre frente a la palitica interna de los

estados occidental es donde estan implantadas.

373 |man de lamezquitade Alicante.

374 E| 28 de abril de 1992 se firmé un acuerdo de cooperacion entre el Estado espafiol y la Comision
Isl&mica de Espafia, con vistas a garantizar la libertad de culto, que reconoce la Constitucion, a los
creyentes musulmanes (para més informacion, V. Boletin Oficial del Estado, 12-11-1992, Ley
26/1992).



3.3.4. REDES INFORMALES Y REDES INSTITUCIONALES.

“ Como parte integrante de la identidad de los inmigrantes marroquies, el Islam
esta presente en su red de relaciones informales mantenidas tanto en el seno de
las estructuras asociativas como fuera de ellas. Pero ausente de la red de
relaciones formales de estas estructuras que sirven de puente de union entre el
inmigrante marroqui y la sociedad espafiola, como asi constatan |os estatutos de
las asociaciones para-sindicales creadas por inmigrantes marroquies en nuestra

geografia” 3'°.

La proliferacion de asociaciones idamicas y mezquitas en los estados europeos
plantea todavia hoy € problema de su inclusén en la vida pdblica En las
comunidades asentadas de creyentes se sanciona € abandono de derecho musulman,
aun cuando adgunas de sus disposiciones entren en contradiccion con los usos y
normetivas locdes. Los conflictos son muditiples. Sn embargo, por encima de las
leyes que afectan a cuedtiones tdes como las herencias y la poligamia y de otros
asuntos més o menos anecddticos®®, d verdadero debate se basa en la definicion del
papel de los colectivos de emigrantes en @ espacio socia de los paises de residencia
Hablar de trabgadores invitados, plantear su estancia como trandtoria, parecen
formas de dudir € problema Se evita enfocarlo con d ssema de negar que existe,

pero, incluso en Alicante, € asentamiento es, por lo comun, definitivo. Edas

375 | 6pez Garcia, B./OImo Vicén, N. Del: “ISam e inmigracién. El Islam en la formacion de grupos
étnicos en Espania’, en M. Abulmaham, Comunidades islamicas en Europa, op. cit., p. 271.

376 Recordamos, por ejemplo, la prohibicién de acudir con el velo a algunas escuelas francesas, pero
existen otros problemas (permisos para edificar cementerios musulmanes y abrir mataderos,
posibilidades para que las creyentes oculten su cabello en las fotografias que acompafian a los



personas forman parte integra de la sociedad. S se les margina de la vida publica y
ensefiamos la cultura dicantina en términos excluyentes, como S de una esencia e
tratara en lugar de un devenir, se dimenta que se multipliquen los enfrentamientos.

Las perspectivas no parecen dentadoras. En la persgencia y la difusén de
determinados egterectipos reconocemos la imposhilidad de las comunidades de
origen magrebi de definirse socidmente en rdacion con las comunidades
mayoritarias, y de definir a aquellas. Para percatarse del problema basta, de hecho,
con observar las paginas de los diarios o las pantallas de los televisores y prestar oido
alas voces que se repiten. En términos tedricos, las fuentes de lainformacion.

De todas formas, ¢cOmo se puede pretender siquiera en la actudidad la insercion
de estos emigrantes en las redes de comunicacion socid, locaes y edatades, cuando
on pavorosos los nivdes de andfabetismo adminigrativo, de indefenson, d
desconocimiento de la lengua y, en generd, la cultura de los paises de residencia,
individud y colectivamente?.

Muchos magrebies no entienden por qué deben volver a las aulas a sus aios y
con la experiencia que atesoran. Necestan trabgar y desconfian de los centros que
reciben subvenciones para impartir cursos Sn repercusones inmediatas en la vida
cotidiana®’’. Sus recdlos no obedecen, contra lo que aguien quizés pensara, a la
sample ignorancia 0 un sstema de vaores determinado. La mayoria de los cursos que
s han fadlitado en este pais a los emigrantes partian de bases tedricas y no de la

comunidad. Se fundamentaban en ciertas nociones de saber comun, subestimando las

documentos oficiales, etc.). Muy importantes son los diferentes impedimentos que ponen algunos
gobiernos al asociacionismo de |os emigrantes extranjeros.



Stuaciones exisgencides por las que agudlos araviesan. Para empezar, resulta
irbnico ofrecer determinada formacion profesional a personas que tienen cerrado por
ley d acceso a una completa gama de empleos. Seguidamente, querer reunir a
mujeres y hombres que subssten a menudo en la precariedad y acarrean carges
econdmicas y familiares que les absorben la jornada en indaaciones y a una hora
fija, presenta dificultades. Por principio, quedan fuera del servicio los trabgadores
agricolas dispersos por € campo, aquellos que se ocupan en la venta itinerante, las
internas domégticas y muchas mujeres con hijos pequefios. En resumen, la propia
concepcion de los programas excluye de su disfruite a la mayor pate de los
marroquies y los argelinos que residen hoy en la provinciade Alicante.

En cuanto a la ensefianza dd idioma, hemos tenido la mala suerte de conocer a
muy pocos maestros realmente preparados para impartirla Una lengua es una cultura

y, en los digtintos contextos socides, € gorendizaje también es diferente;

“Los trabajos de Whorf, en especial, han subrayado que el idioma no consiste
tanto en dar nombre a cosas y conceptos preexistentes, sino en estructurar el

mundo de nuestra experiencia” 8.

Entre quienes trabgan con “inmigrantes’, dentro de las indituciones y en las

organizaciones no gubernamentales, hay profesonaes magnificos, pero ademas

377 «Yo sé que t vas a cobrar por darme un cursillo: ¢y, después de terminar este cursillo, me
aseguras mi trabajo?. Entonces, ¢por qué lo haces?, ¢para perder & tiempo?” : Ibrahim, emigrante
argelino.

378 Ginzburg, C.: Mitos, emblemas e indicios, Barcelona, Gedisa, 1989, p. 67.



abundan las personas cuyo absoluto desconocimiento 0 su despreocupacion por la
sociedad, la culturay lavidaen laemigracion, las incapacita para gercer esatarea®®.

Hemos escuchado también los topicos més manidos y € desprecio en los labios
de agun que otro empleado en organizaciones asstencides (“ no te puedes fiar de los
argelinos’, “van sucios porque les da la gana”, “tratan a sus mujeres como
esclavas’,..). Seguramente, se trata de casos aidados. Que la ayuda y las
necesdades socides no sSguen sempre los mismos derroteros es, sin embargo,
innegable.

Un gemplo. Diferentes edtudios han sefidado la ineficacia de la publicidad
ingtitucional contra € racismo. Podemos citar, como muesira, las conclusones de las
Jornadas promovidas por la Red Europea de Autoridades Locaes para € Intercambio
de Informacion sobre las Politicas de las Minorias Etnicas (Elaine), que se celebraron
en Barcelona del 19 d 21 de octubre de 1994. Los expertos, después de remarcar que
edtas campafias 0l0 servian para reafirmar a los receptores en sus creencias previas a
favor de la convivencia multiculturd, pero no inducian cambios profundos en las
imégenes y edtereotipos socides, aconsgaron orientar las inversones hacia los
centros escolares y docentes. Todavia hoy, mientras escribimos, las cifras que se
destinan a cada concepto demuestran € escaso eco de las investigaciones entre
quienes mangan € dinero publico. Vamos superando la edad de la inocencia. La

rentabilidad politica de una campafia en teevison en defensa de los derechos

37 Escribia Roger Bastide: “En Francia hay muchos hombres de buena voluntad, pero
desgraciadamente la buena voluntad no basta si no esta sustentada por conocimientos previos.
Hemos tenido la triste experiencia de ello hace algunos afios, cuando, apenas concluida la Segunda
Guerra Mundial, Ilegé un primer contingente de africanos a trabajar en las universidades francesas” .
[Los franceses con los que entablaron relacién estos estudiantes los acogieron con amabilidad, sin
embargo, en sus casas se habl 6 de “ selva, viboras, leones, hasta antropologia y ellos que sofiaban con
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humanos no tiene parangdn con la que se desprende de educar dia a dia a nifios y
jévenes desde sus propias aulas. Al menos, de modo inmediato®°.

Entre las “organizaciones-puente’ (asociaciones que trabgan con emigrantes),
nos hemos dirigido en Alicante a un centro de carécter asstencial, Alicante Acoge, y
otro que expresa una voluntad revindicaliva, € CITE-CITMI, englobado en la
edructura dd sndicato Comisiones Obreras. Debemos agradecer a ambos su
prontitud y disponibilidad para atendernos.

Se ha definido a Alicante Acoge y d CITE de “puentes’ por cuanto sus funciones
edan relacionadas fundamentamente con la mediacion entre los emigrantes, a titulo
individual o colectivo, y las ingtituciones espafiolas. Sobre todo, en lo referente a su
dtuacion legd (permisos de residencia y trabgo, visados, recursos adminigtrativos,
efc.). Estos grupos, en especia Alicante Acoge, candizan gran parte de las partidas
econdmicas que la Adminigtracion y otras organizaciones (bancos y cgas de ahorros,
sndicatos) destinan a la insercion sociad de los extranjeros y ofrecen una via para €
didogo de los mismos con las autoridades locades. Respecto a la sociedad en su
conjunto, desempefian tareas informativas, directamente a través de campafias de
senghilizacion, charlas o promoviendo estudios y, de modo indirecto, mediante la
colaboracion con los medios de comunicacion de masas y los investigadores. Los
sarvicios que edtos centros facilitan a los emigrantes estén condicionados por su

filosofiay € presupuesto que mangjan.

un Africa moderna se sintieron heridos y dejaron de frecuentar a las familias’]. V. Bastide, R.: El
Esroc')j imoy ellextraﬁp, Buenos Aires, Amorrot_u, 197_3, p. 15. _

Se podria aducir, en contra de tales afirmaciones, la reforma educativa, que contempla nuevas
asignaturas centradas en la ética social y el cuidado en la elaboracion de los textos. Sin embargo, los
andlisis efectuados sobre los Ultimos manuales parecen indicar que lo “politicamente correcto” es



Alicante Acoge tiene una vertiente asstencial. En paldras de Susana Juan Pérez,
trabgadora socid dd centro, porque “son esos los aspectos que prima la
Administracion” 3. Ofrece clases de espafiol, con un adumnado de entre 15 y 20
personas por mes, orientacion y asgtencia juridica y médica a los extranjeros que
carecen de catilla sanitaria, cursos de empleadas de hogar, mensgeria 0 smilares y
ayudas econdmicas para aimentacion y otros problemas basicos.

Susana Juan reconoce que dlos sOlo detectan las necesidades que llegan a la
aociacion. Los servicios que mas demanda € colectivo magrebi son los de
orientacion y asstencia juridica. Habitudmente, € usuario conoce @ centro a traves
de amigos o viene derivado desde diferentes indituciones y organismos (Cruz Roja,
Comisaria de Extranjeros, Gobierno Civil, etc.3®?). En d caso de los procedentes del
Norte de Africa, acude, cas sempre, un hombre (“la mujer se queda en casa’) vy,
entre los que acaban de entrar, destacan los solicitantes de asilo, pero @ grueso de las
conaultas las redizan emigrantes asentados (llevan viviendo en Espalia mas de tres o,
incluso, de cinco afios). De octubre de 1994 a julio de 1995, Alicante Acoge atendid
entre 149 y 220 magrebies por mes, de los cuaes un 27% hizo uso de los servicios
juridicos. El 31% pidi6 asstenciasocid.

La mayoria de los africanos a quienes consultamos en la ciudad sabian de la
asociacion, pero s0lo unos pocos habian requerido ocasondmente su ayuda. Las

opiniones eran, ademés, contradictorias. En general, se consderaba un organismo

antes forma que contenido. No incidiremos en el debate. Este parrafo hacia referencia expresa a la
organizacion de charlasy otras actividades extraescol ares.

%L Entrevistaa 26 de febrero de 1996.

382 Miguel Martinez, fundador y presidente de Alicante Acoge hasta su dimisién en 1997, habia
trabajado anteriormente como policia. Uno de los intérpretes de la Comisaria de Extranjeros, Abu
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(til para resolver adgunos problemas puntudes, pero evitaban frecuentarlo. S
Alicante Acoge actla de intermediario frente a las indtituciones, a gran parte de sus
usuarios los han encaminado |os conocidos. Es un juego de mufiecas rusas.

Un gpunte. A diferencia de las vaoraciones expresadas por los representantes de
asociaciones idamicas 0 colectivos de emigrantes, los que trabgan € tema desde
organizaciones espaiolas se han mostrado, con muy pocas reservas, satisfechos de
los medios de comunicacion locdes, en epecid la prensa diaia y la radio. Las

relaciones e cdifican de buenas.

- “Ningun medio de comunicacion tiene interés por nuestras preocupaciones.
Sblo pregunta por nosotros la policia. Todo e mundo es malo y lo Unico que
parece es que los arabes somos delincuentes.” (Akram Safiach, Asociacion de la

Comunidad Idamica de Alicante).

- “ Los medios manifiestan sobre todo interés por la forma de vida, mas que en lo
policial. Se puede decir que nos utilizamos mutuamente.” (Susana Juan, Alicante

Acoge).

- “ Aqui hay racismo. Vas a la COPE, vas a la SER y les preguntas que por qué
no dedicamos un espacio a los inmigrantes y te dicen, d§ame.” (lbrahim

Boulfrakh, Asociacion de Amistad Hispano-Argdina de Alicante).

- “El INFORMACION colabora con nosotros, se enrolla bien. También EL

PAIS” (Boughdeb Mimi, CITE-CITMI).

Nabil (empleado eventual desde hace muchos afios), afirma enviar a Alicante Acoge decenas de
emigrantes cada verano.
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El CITE-CITMI (Centro de Informacion para Trabgadores Extranjeros -
Migrantes), s ha marcado como objetivo, segin dfirma Boughdeb Mimi,
coordinador de los CITE'S dd Pais Vadenciano, “la gestiéon integral de toda la
problematica del trabajador extranjero, sin paternalismos’. Los CITE'S estén
englobados en una red edtad y facilitan listados de direcciones a los usuarios para
que sepan donde dirigirse ante cuaquier problema durante sus desplazamientos.

El servicio principd que ofrecen a los emigrantes es € asesoramiento juridico.
En los ultimos afios no han repetido los cursos de formacion que se impartian en los
primeros noventa a travées ded FOREM porque, en palabras dd coordinador, no
resultaban (iles®®®. Bl CITE manifieta una dara vertiente reivindicativa y asume
como tarea importante presonar a la Administracion en la busqueda de una solucion
normdizada para los problemas que afectan a los colectivos de trabagadores
extranjeros. El acceso a los sarvicios pulblicos, incluidos los sanitarios, con
independencia de la dtuacion legd dd individuo, € empadronamiento de los
magrebies resdentes en & Parque Ansddo y la intervencién socid en € endave,
fin de la discreciondidad adminidrativa en la toma de ciertas decisones, la
regularizacion, los contingentes, etc. El Centro también ha redizado cursos para
profesondes de los sevicios socides y la policia locd y promueve €
asociacionismo entre los emigrantes™*. Las reuniones con dlos, induso en pueblos

donde no hay CITE’S, forman parte de su trabgo.

383 De |a ensefianza de idiomas, Boughaleb Mimi afirma que ya se encarga Alicante Acoge y que,
ademés, la demanda es poca.

384 E| CITE ha participado en la puesta en marcha y la gestion de algunas asociaciones de africanos.
Sin embargo, y aunque colaboran en temas puntuales, evitan intimar con los grupos de tendencia
religiosa.
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En su mayoria, los norteafricanos se acercan aconsgados por amigos, cas
sempre a titulo individud y, a veces, en nombre de otros (viven aidados o tienen
miedo). Durante los plazos de regularizacion acuden, ademés, muchos empleadores.
Sn embargo, quienes se dirigen a los sndicatos en busca de ayuda para la
documentacion son todavia los menos entre los resdentes en Alicante. Boughdeb
Mimi achaca sus recelos a la cultura politica de los paises de origen. Los marroquies
temen acudir a estas organizaciones y, después de informarse, dgunos rehusan dgar
sus datos personales®. Ni Alicante Acoge ni d CITE-CITMI funcionaban
oficidmente con anterioridad a 1991. Nacieron en |a presente década.

El asociacionismo entre los magrebies estd muy poco extendido, por motivos
culturdles, labordes, reddencides, por desconfianzas Exiden colectivos en las
localidades de Crevillente, Elche, Guardamar del Segura, y se promueven otros en €
Parque Ansaldo, Villgoyosa, Pilar de la Horadada, pero no podemos prever cuantos
conseguiran implantarse. A lo largo de los aflos noventa han gparecido y se han
esfumado en Alicante varios grupos fantasma, creados por intereses individudes.
También se plantearon problemas con las asociaciones edatdes de marroquies
cuando determinadas personas, desconocidas para los que estan integrados en las
redes formaes de la provincia, se arogaron la representacion de dguna en los
didogos con la Adminigracion y la prensa. Una plataforma que agrupaba a
diferentes colectivos de emigrantes extranjeros optd por disolverse, en un momento

dado, ante la sospecha de que se encontraba infiltrada por los servicios de

385 De todas formas, conviene sefialar que el CITE registrd, sélo en la provincia de Alicante, un total
de 6.675 consultas durante 1996. La mayoria de los extranjeros se interesaron por el estado de sus
expedientes (en CITE tenia abiertos entonces més de 500 expedientes de inmigrantes en el Pais
Valenciano).
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informacion de monarca dahuitaa Con este panorama, los recdlos de muchos a
participar parecen fundados.

Normamente, argelinos y, sobre todo, marroquies, entran a formar parte -mas o
menos comprometida- de las asociaciones a través de sus redes persondes, de los
parientes y compafieros que etan dli (V. Higoria n° 1. A). Se organizan para
resolver sus problemas juridicos y labordes, en los enclaves donde se concentran,
pero paa dlo es necesxio que existan personas en la red con los suficientes
conocimientos y capacidad de movilizacion. O s unen por motivos religiosos,
drededor de una mezquita.

El Centro de Marroquies de Guardamar del Segura, ademés de sus funciones
culturdles y su orientacion idamica, actuaba, en cieto modo, como una gestoria
econdmica. A cambio de una mddica cantidad de dinero, se ocupaba de la totalidad
de la documentacion de sus miembros, desde la renovacion de los permisos hasta los
pagos a la Seguridad Socid. Gracias a la ascendencia de su impulsor y @ “boca a
boca’, en pocos meses los dfiliados pasaron de 400, en su mayoria de la provincia de
Alicante, pero también de Murcia y otras regiones™®. Los constantes retrasos en €
abono de las cuotes y la fdta de otras vias de financiacion, no nos permiten, sn
embargo, adivinar § sobrevivira d tiempo. Es incluso posble que cuando se lean
edtas lineas, la asociacion haya dgado de existir como tal.

Entre los resdentes de origen norteafricano, individuamente, la variedad de

repuestas a los problemas que les plantea d trato con las administraciones es

386 £ Centro se cred en 1995.
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amplia®’. Dexde la gestorfa hasta @ amigo que habla espafiol, cas sempre & com(n
denominador es la dependencia de los intermediarios. Pagando o gracias a gpoyo de
sus conocidos, @ magrebi solventa los problemas que le plantea su insercion dentro
del espacio publico, sn aprender por elo a orientarse en & entramado burocrético.
Como en todo, su inicigtiva etara condicionada por la edad, € nivd culturd, sus
expectaivas y d é&xito socid que dcance durante la trayectoria migratoria
Emanciparse de los mediadores rara vez es una cuestion de tiempo. Los tratos con
egpaioles y d agorendizge de la lengua resultan basicos. E (Historia Numero Cinco)
resde desde hace mas de tres lustros en Alicante y todavia hoy se encuentra tan
indefenso delante de un impreso a rdlenar como un nifio. Sus confesiones nos han

recordado una cita de FaimaMerniss:

“Porque yo soy analfabeta. S viajas en tren, por gemplo, para ir a ver a

alguien, ¢como sabes la estacion donde tienes que bajar?. Yo no s€ leer €

nombre de |a ciudad o una direccién cualquiera” 2.

387 Ademés de los problemas legales, esta el uso de los servicios sociales, educativos y sanitarios
publicos. Sélo los emigrantes asentados acuden a los mismos y frente a necesidades inmediatas,
urgentes. De todos modos, es interesante constatar que la practica totalidad de los nifios magrebies
cuglos padres tienen regularizadala estanciay lamayoria de |os otros, ha sido escolarizada.

38 Mernissi, F.. Marruecos a través de sus mujeres, Madrid, Ediciones del Oriente y del
Mediterréneo, 1990, p. 224.
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3.3.4.1. Medios de comunicacion de masas y redes
personales.

“La television francesa recibida en € Magreb o e Africa Negra, verdadera
aula de iniciacion a la emigracion, prepara dia a dia a los candidatos en un
proceso de integracién en € que va a ser su futuro pais. Gracias a la television,
los inmigrados saben mucho mas de Francia que sus predecesores de la
primera mitad del siglo. Tras su llegada, esa misma televisiéon sigue fabricando
franceses homogéneos, por la lengua y los comportamientos, como nunca lo

habia conseguido antes el maestro laico” 3°.

Las afirmaciones que contiene la cita de Guy Sorman no son aplicables por
completo para los magrebies que acuden a Espafia, a causa, en parte, de las barreras
idiométicas y la higtoria (sobre todo, € colonidismo francés en la regidn). Carecen,
ademéds, de los necesarios matices. ¢COmMo se reciben e interpretan 1os mensgies de
los medios, cudes son sus efectos a largo plazo en las conciencias y de qué manera
* ven influidos esos efectos, la lectura, por las creencias individuades vy
comunitarias?. Después de la invedtigacion redizada sobre los colectivos residentes
en Alicante, continuamos Sn arevernos a conceder semgante protagonismo a las
ondas. Pudimos congtatar que la televisén ocupaba un lugar muy secundario en su
vida cotidiana, quizas porque un buen nimero de los entrevisados no dominaba la

lenguay apenas disponia de tiempo parad ocio.

389 Sorman, G.: Esperando a |os barbaros, Barcelona, Seix Barral, 1993, p. 160.



475

Los medios de comunicacion socid desempefian un papd basico en la difuson
de ideologias, nos muestran que existen otras costumbres, diferentes formas de ser y
entender € mundo, paisges, y contribuyen a transformar d modo de concebir las
disancias. Tienen una dimenson universa. Los televisores, dada la dependencia de
la importacion de producciones extranjeras, exhiben congtantemente imagenes de la
prosperidad de los paises desarrollados en amplias regiones, prosperidad que
contrasta con la pobreza en que sobrevive la mayoria de los habitantes de estos
pueblos. Sin embargo, para muchos campesinos magrebies, esas visones son un
suefio, extrafias a €, a la manera de los cuentos y narraciones clésicas. Quien no se
reconozca en los mensgies de los medios de comunicacion rara vez los remitird a su
entorno diario, ni acariciara las riquezas que se le ensefien como promesas O
expectativas propias de futuro.

Seria absurdo suponer que la “universdizacion” de la “culturd’, cierta cultura, y
la “modernidad” han penetrado en las sociedades tradiciondes por las pantdlas. En
e Magreb su implantacion viene parga a la consolidacion de los estados nacionades
independientes, & acceso a la propiedad de forma individud, los procesos de
urbanizacion y migratorios, @ fin de la autosuficiencia dimentaria de las familias y
la interneciondizacion de la economia, la configuracion dd sstema educetivo edtatd
y la generdizacion de una educacion reglada entre nifios y jovenes, etc. El consumo
es estandarizado y se eleva ala categoria de un valor en cuanto td.

Los mass media, es obvio, juegan un papel basico en todos estos procesos, pero

aribuirles un rol independiente resulta, como minimo, temerario. Pensemos en la
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publicidad. En los candes &abes es, con agunas excepciones®™®, muy smilar a
Occidente, las multinaciondles copan €@ mercado. Transparenta las dependencias
entre la economia internaciona, los imaginarios colectivos y los procesos de
transformacion social. Los medios de comunicacion, sobra decirlo, son un producto
del tiempo, humano, como cuaquier tecnologia en su desarrollo y aplicaciones.

Td vez, la odentacion de la prosperidad desde la televison haya sembrado
esperanzas y dimentado anhelos en mucha gente. También las novelas, € cine y las
mangones de los poderosos. Entre los suefios y las expectativas posbles, no
“disparatadas’, de redizacion persond se interpone nuestra condicion socia. Los
marroquies y los agdinos consumen producciones europess en familia. Quienes
planean emigrar 0 tienen parientes en € extranjero, quizés las lean en tades claves,
pero sempre desde sus propias cosmovisiones y redes. En su decisién, como hemos
venido observando, los factores determinantes son otros. No se niega que los medios
de masas proporcionen informacion ad norteafricano sobre los paises de destino, pero
estos saberes se afirmardn en la relacién con los paisanos y dependiendo de la
trayectoria migratoria. La influencia de los medios esta condicionada por la forma en
que s vive d marco de referencia. La redidad mas inmediata presiona, y en Alicante
los magrebies no pueden reconocerse en las producciones televisivas. Disfrutan de la
ficcion, @ deporte, los concursos, en sus ratos de ocio, y algunos mensges despiertan
sus deseos, pero lo perciben como ago distante del entorno en que se mueven. Sin

embargo, muchas de sus gpreciaciones sobre los autéctonos estén extraidas de las

390 Escasa presencia de mujeres y nifias en los anuncios y omision de reclamos sobre maguillajes,
acohol o lenceria, por giemplo.
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pantdlas. Posblemente suceda asi porque los tratos personades entre las
comunidades son escasos™?.

El seguimiento, por pate de los magrebies, de los noticieros eaborados y
emitidos en los medios de comunicacion de masas espafioles, nos ofrece un indice
claro de las expectativas personaes que tienen estos emigrantes sobre su insercion y
los papeles que estan destinados a desempefiar en @ espacio publico dd pais en que
resden. En generd, los magrebies no leen la prensa y prestan muy poca aencion a
los boletines y telediarios. Quienes estan asentados se manifiestan informados sobre
los grandes temas de debate en los medios de comunicacion estatales y, en menor
grado, locdes (e terroriamo, la inseguridad ciudadana, los escandaos, etc.), pero no
relacionan estas noticias con su universo inmediato. De hecho, sorprende condatar €
poco interés que se presta a los procesos eectordes, los partidos politicos y la
economia (un interés, sin embargo, que se acrecienta frente a la seccién de deportes).
Se ha preguntado a personas que, después de unos cuantos afios de residencia en
Espafia, eran incapaces de nombrar ad presdente de gobierno. Sobre las autoridades
municipaesy autondmicas, € desconocimiento es generd.

Los emigrantes actlan como receptores pasivos frente a los medios de
comunicacion de masas, y tampoco tienen la poshilidad de intervenir en dlos. Son
exteriores a la colonia, de un modo que supera la fdta de paticipacion en la

elaboracion de los mensges para dcanzar caracteres de auténtica excluson socid.

391 |_a opinién que se expresa sobre los “autéctonos” y la sociedad alicantina esta, en general, poco
matizada. Hay unas imagenes muy arraigadas en el Norte de Africa sobre Occidente, los occidentales
y sus formas de vida, incluida su opulencia, con las que los magrebies ya emigran. Posteriormente, es
facil que muchos encuentren una confirmacion en los medios, e incluso en la calle, de las mismas.
Como parece demostrar dia tras dia el turismo de masas, en especial € de “larga distancia’, las
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Incluso cuando se habla publicamente de los magrebies, s les eta definiendo como
a unos otros™?, El destinatario de tales informaciones es € ciudadano espafiol*®3, Los
emigrantes, por su lado, sueen enterarse de las noticias que les atafien a través de sus
compatriotas, aunque poderiormente muchos busquen la confirmacion en los
media®®*. El andlisis de lo interesante se hace también dentro de las redes. Interpretan
a partir de los valores compartidos por € grupo. En cas todos los casos, la patria,
entendida en tanto frontera y fe, conforma € €e de las comparaciones (las personas
gue han vivido en diferentes paises europeos establecen, ademés, paradismos entre
aguelos®®). Desconocen |a politica espafiola, pero se preocupan por la cobertura de
los problemas referidos a sus naciones®®®. En @ Parque Ansaldo, como sucede en la
periferia de Paris, asoman ya las antenas parabdlicas, de fabricacion casera o
adquiridas en € extranjero, donde no son tan caras. También es comin d disfrute

colectivo de las cintas de video y los cassettes que los parientes envian desde € pais

creencias previas orientan la mirada sobre el paisgje circundante y su interpretacion. El trato, o la
ausenciade trato, entre las comunidades tiene unainfluencia sin duda decisiva en estos procesos.

392 . 3.1.3.4: “Los medios de comunicacion de masas. Andlisis del tratamiento informativo de la
emigracion norteafricanay sus paises de origen en el diario INFORMACION de Alicante” .

393 Algo parecido sucede en Francia. A partir de un andlisis sobre la programacion en seis canales de
television, Alec G. Hargreaves observa que, hasta cuando se elaboran series sobre las comunidades de
origen magrebi, los programadores se manifiestan mas preocupados por |as reacciones de la audiencia
francesa que por |las perspectivas auténomas de estos inmigrantes. Son extensamente ignorados por
los canales terrestres y el satélite tampoco les presta atencion. En sus emisiones internacionales, la
television gala se interesa antes por la poblacién de los paises arabes que por los musulmanes de
Francia: representa una mayor audiencia potencial. V. “Maghrebians and French Television”, THE
MAGHREB REVIEW, Val. 18, 1-2, 1993, pp. 97-108.

394 |os magrebies consultados se han manifestado especialmente interesados por |as noticias referidas
alacondicion de inmigrante y las informaciones sobre el pais de origen y el mundo &arabe en general.
Todo lo relacionado con la normativa es béasico, aunque también resulta coman buscar e intentar
reconocer a compatriotas en los reportajes sobre las formas de vida del colectivo y en las paginas de
SUCESOS.

395y, p. e, Historia NGmero Once.

39 En el caso de los argelinos, ese interés no necesita explicaciones. Por su parte, los marroquies rara
vez rompen los lazos que les vinculan a las localidades de origen. Debemos tomar en consideracion
que, en Alicante, el asentamiento de magrebies es, ademés, muy reciente.
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o cagan dlos mismos durante los retornos vacaciondes™’. Muy pocos ojean la
prensa del Magreb, a menudo atrasada y que pasa de mano en mano. En cambio, en
los puestos ambulantes se escuchan emisoras de radio norteafricanas y, sobre todo,
estdn los amigos que van y vienen, la familia La informacion llega mayoritariamente
a través de los contactos persondes. Las mezquitas, 10s centros habituaes de reunion
para emigrantes magrebies, son buenos lugares donde acudir en su busca Nos
encontramos, otra vez, ante lafigura de losintermediarios®®.

En Alicante no se han implantado emisoras, ni periddicos 0 boletines internos a
los colectivos de emigrantes norteafricanos. Précticamente, tampoco disponen de
egpacios para la expreson en los medios de comunicacion locdes y fdtan canaes
que digtribuyan la prensa &dbe que se edita en Europa por la provincia (nos
referimos a publicaciones como, por gemplo, Al-Hayat, Al-Quds al-‘arabi o Al-
‘Arab®®°). Por razones que ya se consideran suficientemente tratadas, desde € trabgjo
0 d esxasn asociacionismo hadta la marginacion y las inhibiciones socides, las
posibilidades de los magrebies de desarrollar una cultura de la comunidad son, hoy
por hoy, inexistentes.

cTiene esto repercusiones sobre la convivencia socid? Si y son importantes. La
excluson socid dimenta, y se dimenta también, de ignorancia, recelos, suspicacias
y prguicios. Creemos que mientras que todas las comunidades que conforman la

sociedad  dicantina actud, incluida la magrebi, no participen activamente en

397 Casi todos los magrebies que habitan en un piso (quienes viven dispersos por el campo en
barracones, chamizos o cuadras estan, obviamente, en otra situacion) disponen de televisor, y algunos
también de video.

398 Entre los alicantinos, en cambio, parece méas comun enterarse de los acontecimientos ptblicos
directamente a través de los medios de comunicacion de masas, sobre todo la televisién, y
comentarlos después con |os amigos.



democracia y dispongan de candes para la expreson publica, no podra hablarse de

su integracion socid. Lafdta de puentes entre los grupos ahonda las fracturas.

399 g ambito de difusion, lectura, distribucion e influencia y sus intereses, no son estrictamente
locales o nacionales.
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4. CONCLUSIONES.

En eda tess hemos examinado las relaciones entre los procesos de movilidad
geogrdfica y socid y los medios de comunicacidn, en € sentido amplio de término,
a partir dd andids de las redes que conforman cualquier sociedad y la posicion de
los sujetos y colectivos concretos en las mismas. Y hemos agplicado dicho andisis a
las migraciones contemporaneas procedentes del Norte de Africa En particular, al
asentamiento de marroquies y argdinos en € levante peninsular espafiol entre 1985 y
1995. En € trasfondo de nuestras inquietudes, los discursos que circulan sobre estos
grupos humanos. Comprenderlos, entender los textos en sus relaciones con los
contextos histéricos, nos exige estudiar los contextos, 0 sea, las relaciones sociales.
Td ha ddo la gouesta y nos dariamos por satisfechos §, d margen de los
planteamientos especificos que han guiado la investigacion, la lectura del presente
trabgo pudiera servir de ayuda a los que examinan las imagenes que difunden los
medios de masas sobre los emigrantes de origen musulman o a quienes tratan los
procesos de integracion y marginacion socia de dichos colectivos.

Partimos de una hipotesis basica, exploratoria:

La formacion y la naturaleza de las redes de comunicacion gque vinculan
a quienes emigran entre si, y a éstos con las poblaciones instaladas en la region o
regiones donde emigran, es un factor determinante en e desarrollo del proceso

migratorioy en € asentamiento.
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Las leyes, los medios de comunicacion de masas, no logran detener los
procesos migratorios, interferir las redes que traspasan Sus Circunscripciones,

pero actlan generando fronter as sociales de mar ginacién/integracion.

4.1. Marco tedrico-conceptual, metodologia y conclusiones gener ales

La investigacion sobre un grupo de poblacién concreto nos ha servido para
poner a prueba los conceptos y @ marco tedrico en € que se inscriben. En particular,
hasta qué punto es vdida la nocién de redes que se emplea con vigtas a un andiss
integrado del conjunto de factores que concurren en los procesos migratorios
internaciondes, anive persond, comunitario y socid.

Hemos llegado a la conclusidon de que € marco tedrico defendido en edta tesis
proporciona los Utiles necesarios para enfocar los movimientos migratorios con
perspectiva hitérica y, d tiempo, profundidad socid. El concepto de redes de
comunicacion socid, contempladas en la hipotess béasica como espacios donde se
aticulan rdaciones informaes y rdaciones indituciondes o indituciondizadas con
el soporte 0 no de las tecnologias de la informacion y la comunicacion, abarca tanto
las redes interpersondes como las indituciondes, y las tecnoldgicas por las que
circulan Sn cesar personas, mercancias y mensges. Y quiere abarcar también los
intercambios individudes y los socides, d didogo y los imaginaios que lo
mediatizan. Ademas, las redes son dinamicas, su exigencia se desenvuelve en d
tiempo, y, por eso mismo, hablar de redes de comunicacion socid poshilita, o exige

més bien, apelar alahistoria



El principd problema que presentaba € marco teodrico radicaba en como
responder con una investigacion empirica a las exigencias que conlleva: es decir, la
metodologia Consideramos que la solucion estaba en Stuar estos movimientos de
poblacion en d contexto de las redes de relaciones que vinculan las regiones de
origen y destino de los emigrantes. Y andizar en profundidad, mediante técnicas de
investigacion cuditativas, las redes de rdaciones informdes y formdes de los
individuos que emigran, para ver cdmo, a patir de dlas, se relacionan estas personas
con la generdidad de las indtituciones, contemplando también, en dicho marco, d
papel de los medios de comunicacion convencionades, en este caso en especid la
prensa. Aungue habiamos puesto € acento en la nocion de redes de comunicacion,
tuvimos que afiadir otro concepto operativo, € de frontera, entendida como espacio
sobre € que intervienen mecanismos parainterferir [la. comunicacion.

B andiss segin edas premisas, de los procesos de movilidad 'y
asentamiento de emigrantes magrebies en Alicante entre 1985 y 1995 nos ha
permitido comprobar que las redes y medios de comunicacion que vinculan a los que
emigran entre sl y con la poblacion asentada en € lugar donde emigran, tienen una
influencia decisva en las trayectorias individudes y en la convivencia colectiva, y
confirma la hipdtess bédsica, cumpliendo asi con d objetivo principd de la

investigacion. Hemos extraido las sguientes conclusiones:

1. El entramado de relaciones histéricas y actuales que vinculan EI Magreb-
Espaia-Europa y € desarrollo de los medios de comunicacion y transporte,
propician las opciones migratorias y, en concreto, la emigracion desde

determinadas regiones del Magreb al levante peninsular espafiol. Sin



embargo, con la incluson de Espafia y Portugal en la Comunidad Europea,
a mediados de los ochenta, se han acentuado los mecanismos orientados a
evitar los movimientos migratorios de Sur hacia € Norte, y ha variado €
papel de Estado espafiol en relacion con estos movimientos y en
asentamiento de emigrantes. Espafia asume la funcion de frontera sur de la
Comunidad, y se promulgan leyes y difunden discursos que marcan su papel
de frontera europea. Consideramos que este es el marco en e que se puede
entender y analizar € tratamiento dado a la “inmigracion” extranjera en los

medios de comunicacion de masas esparioles durante € periodo examinado.

Mientras las medidas legales y policiales delimitan las fronteras politicas, los
medios de comunicacion, como es € caso dd periédico Informacion,
colaboran a acentuar las fronteras sociales. Las redes de relaciones
inter per sonales que tgjen los emigrantes desde sus paises de origen hasta los
lugares en los que encuentran medios de vida, aunque traspasan las
fronteras estatales, tropiezan con esas otras, de caracter legal y social, que

definen su posicion en situaciones de marginacion / integracién social.

La vinculacion de los emigrantes a las redes inter personales que entrelazan
sus itinerarios, desde sus lugares de procedencia hasta su ubicacion vy
expectativas, favorece, seguramente, que, a pesar de su posicion en
situaciones de marginacién, no se produzcan fracturas sociales profundas en

las sociedades a las que se incor por an.



A continuacion, se expondran més detdladamente los resultados de la
investigacion, y de los digintos capitulos que la componen, en reacion con €

contexto y con € grupo de poblacion concreto con € que se ha trabgjado.

42. La dimensén transnacional de las migraciones magrebies. Tradicion

historica de las relaciones, colonialismo y experiencia de la emigracion

desde los centr os de partida.

En € capitulo dos, hemos explorado la primera de las hipdtess secundarias

de trabgjo:

— Las poblaciones de Marruecos, Argdia y Espafia s encuentran
entrelazadas por una complga red de relaciones histéricas que se
manifietan hoy en intensss relaciones culturdes y comercides. Taes
relaciones propician las opciones migratorias y contribuyen a aclarar los
imaginarios colectivos que acompafian € proceso. El desarrollo de las
redes y medios de trangporte y transmisén de mensges ha permitido la
multiplicacion de estos intercambios y tiene una importancia decisva en
e dcance y la fluidez que muestran actuadmente las redes de relaciones

interpersonales de los emigrantes.

Se han abordado sucintamente las relaciones entre las regiones de origen y
resdencia, y los procesos que intervienen en € desarrollo de las corrientes
migratorias. factores econdmicos, socides y culturdes, desde la criss haga los

nuevos habitos de consumo y la vivencia cotidiana de la emigracion a través de los



parientes, amigos y convecinos de sujeto. Este recorrido es basico para comprender
por qué, a pesar de las paliticas de “ contencion”, los flujos humanos procedentes
del Norte de Africa, en vez de cesar, se han incrementado en algunas regiones, y
sugiere determinadas expectativas de quienes |os forman y 1os reciben.

Dexde € punto de viga de los intercambios econdmicos en la actuaidad entre
Espafia y € Magreb, se avanza hacia un crecimiento sosenido de los créditos, las
inversones y la exportacion. Los flujos de mercancias y dinero se acompafian de
politicas redtrictivas respecto a las movilidades de la poblacion emigrante en un
contexto en que las condiciones de vida de las poblaciones norteafricanas empeoran
progresivamente, € paro se afirma como un problema edtructura en las economias
occidentales y los conflictos de intereses entre la Espafia integrada en la Union
Europea y d Reino dahuita —pesca, citricos, etc.— dcanzan una difusion privilegiada
en los medios de comunicacién de masas. La economia se parcdla. Sin embargo, y
bgo todos los aspectos, @ Magreb entra dentro del a@ea de influencia de la Unién
desde una posicién subordinada. En sus relaciones con estos paises, Espafia se dinea
con y, a veces, enfrentada a otros estados europeos, en una palitica que tiene ya una
larga tradicion. Desde los monarcas de la casa de los Audria hasta la actudided,
higdricamente, los sucesvos gobiernos han consderado vitd para sus intereses
mantener la presencia espafiolaen € Norte de Africa.

Las relaciones entre los reinos crigianos y musuimanes dd Mediterrdneo han
edtado mediatizadas desde comienzos de la Edad Moderna por la dinamica de la
guerra y los enfrentamientos. La imagen dd “moro” en tanto adversario politico y

religioso, laamenazaidamica, tienen Sglos de exigencia
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El coloniaismo tampoco contribuyé a que mgorara la percepcion socid de
las comunidades dominadas en la metropoli. Durante la época de los imperios,
Espafia se Stud en la periferia de los estados centraes europeos como una potencia
menor, y su politica estuvo dictada por consideraciones geoedtratégicas. A diferencia
de Francia, ni los protectorados, ni la complgidad de los vinculos histdricos, ni la
importancia de la emigracion andduza a Marruecos y levantina ad Oranesado
argdino, crigtdizaron en una presencia cultural espaiola notable, s exceptuamos la
cornisa norte de Marruecos. ¢nfluye eda circunstancia en @ desarrollo de los
procesos migratorios?.

La mayoria de los norteafricanos que se asentaron en las primeras etapas de
eda inmigracion en Espafia procedia de las provincias del antiguo protectorado
espafiol y manifestaba un conocimiento més profundo del idioma que los que vienen
de las regiones “francofonas’. Obviamente, en todo € entramado de relaciones, la
proximidad geogréfica y la exigencia de rutas de navegacion han tenido sempre una
influenda decisva. En virtud de dlas, s explican, por gemplo, los vinculos
tradicionales entre Alicante y Oran.

No sucede s9lo en @ caso de los nortefios marroquies y Espafia La
importancia de la emigracion norteafricana a Europa viene determinada por las
relaciones higtdricas entre las dos regiones. Colonidismo, incentivos a la
inmigracion en los periodos de recongtruccion econdmica y pleno empleo, etc., a lo
largo del sglo se han ido creando puentes que comunican a las poblaciones asentadas
en los paises de la Union con quienes habitan en d Magreb. La sola exigencia de

comunidades de magrebies indaladas en Europa y la prosperidad que exhiben, en



contraste con las condiciones de vida de los que permanecieron € pais de origen, ya
supone por s misma un impulso a la emigracion, d margen de las ayudas que estas
personas presten a los que se deciden a marchar. Los emigrados generan expectativas
en otras muchas familias.

En d Magreb, ademéds, la criss, econdmica y socid, es profunda, las
economias tradiciondes esén en quiebra y las ciudades no pueden contener a las
continuas masas de desplazados que se hacinan en los suburbios. Se multiplican los
candidatos a partir. Su bagge culturd resulta ahora muy distinto d que portaban los
que emigraron a Europa durante la primera mitad del sglo XX. Han nacido y se han
formado en sociedades donde, d igud que en Espaiia, operaban procesos con un gran
poder transformador: formacion de un EStado naciond con sus ingdituciones,
derrumbe de la agricultura tradiciond y divison de patrimonio, urbanizacion y
modificaciones en d habitat, desarrollo dd trabgo asdariado, monetarizacion,
consumo de masas y comunicaciones en todas sus formas (circulacion de personas y
de informacion, difusén de ideologias a través de la prensa, la radio, d cine, los
libros, latelevison), asociacionismo, etc.

La herencia del colonialismo europeo y la insercién de estos pueblos en
un dstema economico internacional tienen una traduccion en términos
culturales. El magrebi, cuando emigra, ya ha vivido los conflictos entre tradicion
y modernidad en su pueblo de origen. Su ateridad es Sempre relativa. Dispone,
ademés, de las experiencias de los convecinos como de un gemplo para su

trayectoria personal y de la colaboracion de los dlegados en d extranjero. Una vez
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en Europa continuarg, savo excepciones, manteniendo unos vinculos profundos en
las locdidades de procedencia

Podemos concluir, en resumen, que la poblacion asentada en Alicante y la
poblacion que emigra desde los pueblos y ciudades del Magreb estan
histéricamente vinculadas por unas redes de relaciones que se han ido
conformando a lo largo de la historia y perviven en las sociedades y culturas de
las generaciones presentes. El sentido de los movimientos humanos y sus
transformaciones en d tiempo solo pueden entenderse en € marco de la
evolucion de las fronteras y las redes de comunicacion y relaciones que nos unen
en un mismo espacio social. Hoy que, con d aumento del bienestar doméstico, los
europeos (de los paises integrados en la Union y los nordicos) ya no emigran por
miles a Améica y Africa a la blsgueda de unos medios de subsistencia, son los
nativos de los pueblos colonizados los que lo hacen, y por la misma razén, desde
unas sociedades que padecen una profunda criSs como consecuencia en gran parte
del modo en que se han insartado en d mercado internaciona a partir de la expangon
europea por los territorios de ultramar; y mediante € uso de las modernas redes de
comunicacion 'y trangporte, cuyo desarrollo han impulsado las dites coloniaes
primero y, poderiormente, las éites locdes, paa fadlitar los intercambios
comerciales en un espacio transnaciond.

Congideramos, en consecuencia, que, cuando los medios de comunicacién y
socializacion explican las migraciones actuales naturalizando las fronteras, sin
referir las relaciones histéricas entre las localidades de origen y destino de los

emigrantes y los flujos presentes, ofrecen una vision parcial y distorsionada de
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un fendmeno socid globd (la emigracion), que no fadlita € conocimiento y re-
conocimiento entre las comunidades que emigran y las que estén asentadas en las

regiones donde llegan.

4.3. Alicante como destino de los emigrantes magr ebies. El contexto de llegada.

El capitulo tres induye & grueso de la invedigacion efectuada. En €@ se ha
indegado & lugar de Alicante como nudo de las redes en que s insatan los
magrebies durante € proceso migratorio, a partir de fuentes documentdes y ordes.

Se trabgjaba sobre las Siguientes hipotes's secundarias.

— Dentro dd entramado de redes que vinculan las orillas dd Mediterraneo,
e pape dd Edado espafiol, y de Alicante, con respecto a los
movimientos migratorios, debe contemplarse desde @ maco de la
congtruccion de un espacio politico, econdmico y socid europeo, los
intereses que dominan este proceso y la vidon de cosmos que

representan (este tema ya se abordaba en € capitulo dos).

— En las migraciones actuaes con origen en € Norte de Africa y destino la
Union Europea, y més concretamente Alicante, la formacion culturd de
los individuos y su voluntad de adgptacion gercen una influencia rdativa
en los procesos de integracion o marginacion socid. Son las redes a las
que pertenecen o0 pueden y quieren aspirar a pertenecer, las redes
informades y las redes indituciondes o indituciondizadas, las que

ddimitan las expectativas, condicionan las decisones dd wujeto y
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orientan su itinerario persona, porque representan opciones de futuro

posibles o imposibles para cada persona.

Dividimos este capitulo en tres bloques que trataban, respectivamente, sobre
el contexto de llegada de los emigrantes, los itinerarios individudes de una muestra
de residentes magrebies en Alicante a lo largo del proceso migratorio, y las redes de
relaciones informaes y formaes de edas personas y sus relaciones con las
indtituciones, los medios de comunicacion de masas y, en gened, la sociedad

dicantina

4.3.1. El contexto de llegada. La evolucion de los asentamientos magr ebies en

Alicante entre 1985y 1995.

Entre 1985 y 1995, ni & aporte demogréfico ni las repercusiones econdmicas
de lainmigracion norteafricana resultaron significativos en Alicante.

La mayoria de los magrebies resdentes en la provincia levantina se dedica a
la venta ambulante o la agricultura. En una dta proporcion son jovenes solteros y
porcentgje de mujeres, todavia escaso, aungue tiende a incrementarse con € tiempo.
Estos colectivos conforman 1o que se ha dada en llamar una “primera generacion”.
Muy pocos llegaon antes de los afios ochenta y los asentamientos se han
multiplicado en la década de 1990, en condiciones de irregularidad y en precario.

El andliss de la evolucion de las colonias en un contexto europeo nos ha
permitido comprobar la exigencia de cuencas de emigracion y canales que

vinculan las localidades de origen de los emigrantes con sus destinos en e
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extranjero, y la mediacion de las politicas publicas y e mercado de trabajo en
tales procesos. En la incorporacién de Alicante, a partir de la segunda mitad de los
ahos ochenta, a las regiones que reciben inmigracidon magrebi, han influido todo un
conjunto de factores, entre los que e despegue de la economia espafiola y la
entrada en la C.E., la evolucién de las politicas de inmigracién en cada uno de
los estados de la Comunidad y € ahondamiento de la crisis por la que atraviesan
los paises norteafricanos, merecen un lugar destacado.

A medida que se marcaban nuevas redtricciones a la inmigracion, mediante la
tipificacion de la frontera europea, y empeoraban las condiciones de vida en €
Magreb, se multiplicaban los objetivos de estos emigrantes, quienes tendian también
hacia @ asentamiento definitivo en @ extranjero. Durante los afios ochenta, a las
cuencas tradicionaes de emigracion en Marruecos y Argelia se suman otras regiones,
S incrementan los contingentes urbanos y crece € porcentge de mujeres. Viven un
cima de emigracion colectivo. También se transforman las expectativas de los
emigrantes sobre su futuro y hedta las actitudes intimas con que encaran la
experiencia. En generd, no paten para trabgar una temporada, ahorrar dinero y
volver, sno para indalarse (en cierta medida porque en la marcha de muchos no han
primado exclusivamente los factores econdmicos), y la mayoria de los que se deciden
a emigrar es plenamente consciente de que la seguridad en € empleo y la resdencia
no esta ni mucho menos garantizada. El compatriota proporcionara las seguridades
minimas Yy 10s gpoyos necesarios en las etgpas inicides de la emigracion.

En este contexto se produce d desarrollo dd asentamiento en Alicante. S en

la década de los ochenta, los magrebies acudian ante posbilidades especificas de
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colocacion y, a menudo, después de un tiempo de residencia en otras regiones
epafiolas, en la actudidad los enclaves crecen a patir de los compatriotas ya
instalados con personas que llegan directamente desde & Norte de Africa. También
han variado las zonas de procedencia. El predominio de los nortefios marroquies ha
cedido en la provincia ante los oriundos del Atlas y, en € caso de las mujeres, de los
centros urbanos de la Cogta Atlantica, regiones que s suman a los focos de
emigracion en Marruecos durante los Udltimos ludros. Respecto a Argdia, la
violencia y € deterioro de las condiciones socides ha provocado la generdizacion de
las migraciones. Oraneses en su mayoria, cada vez hay mas refugiados de la vertiente
este. Son, sin embargo, todavia muy pocos (el destino tradiciond de los argelinos es,
€en proporciones mayores que los marroquies, Francia).

Tanto entre los marroquies como entre los argelinos que residen en Alicante,
el porcentge de irregulares multiplica en varios nimeros d de los regularizados y no
cesa de aumentar. Un desarrollo que se explica por las caracteristicas peculiares de la
economia de la zona (turismo, agricultura de trabgo intendvo, industria con dtos
grados de “informdidad’), pero también como consecuencia de la formacion de
redes migratorias que encaminan a los nuevos emigrantes a la provincia y las
politicas de extranjeria en vigor desde 1985. Actuamente, las posbilidades de
regularizacion de un extranjero quedan cas reducidas a los cupos. Llega, ademas, a
una sociedad en la que los niveles de precariedad en € empleo y € paro son
acusados, 1o que provoca que la dependencia individua de las redes de solidaridad y

ayuda mutua se extienda en intensidad y tiempo.
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Para comprender sus condiciones de vida debe andizarse la sociedad donde
recdan y en qué coyuntura Al margen de la “digancia’ cultural y su propia
voluntad de integracién, cualquier magrebi se desenvuelve dentro de una red
concreta de limitaciones, que afectan tanto a su movilidad social como a las
oportunidades de interrdacionarse con “autéctonos’ y las expectativas
individuales de futuro.

En primer lugar, son ingitucionales. Su estatuto es por lo comun fragil y la
normativa sefida con claridad los puestos que no puede ocupar en € mercado de
trabgo. A través de las encuestas de opinion se expresa, ademés, un considerable
rechazo socia frente a dichos colectivos, s bien debe recordarse que taes antipatias
s dirman desde la ignorancia o, mas bien, la fata de experiencia directa en d trato
con los magrebies. ¢Qué papd juegan los medios de comunicacion de masas a ete
regpecto?. A fdta de redizar un estudio més exhaudtivo, nos limitamos a presentar
un andiss sobre qué cuenta y cdla un importante periédico locd de la
“inmigracion” de norteafricancs.

El andiss dd traamiento informativo de la inmigracion y de los paises de
origen de los colectivos edtudiados en d diaio de mayor difuson de Alicante,
INFORMACION, nos ha permitido extraer las siguientes condusiones. d diario sdlo
trata de “inmigrantes’ a las personas que llegan a Alicante procedentes de un pais
pobre; refiere a la inmigracidon como un problema e incide fundamentamente en la
regularidad o irregularidad de los contingentes de emigrantes y € racismo; no
contempla a los “inmigrantes’, sdvo raras excepciones, como fuentes de

informacion sobre estos temas, y aborda la emigracion desde una perspectiva
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coyuntural, con independencia de las reaciones econdmicas, socides y culturales
entre las sociedades de origen y destino de los emigrantes. La informacion sobre €
Magreb, por Ultimo, incide fundamentdmente en los conflictos, y d Idam, religion
que profesa la mayoria de sus habitantes, se presenta como fuente de enfrentamientos
actuaesy futuros.

Consideramos, en consecuencia y a la vista de los resultados de la
investigacion que hemos realizado sobre la emigracion norteafricana en
Alicante, que € diario ofrece una imagen parcial de las corrientes migratorias, y
que su politica informativa contribuye, o puede contribuir, a alimentar los
preuicios, lasinhibicionesy losrechazos sociales.

Es decir, que, s las medidas legales y policiales marcan, en € Estado
espanoal, la frontera sur de la Comunidad Europea, los medios de comunicacion
social, en concreto la prensa alicantina, colaboran con su politica informativa
sobre la inmigracion y, en particular, los emigrantes magrebies, a marcar
distancias entre €ellos y las comunidades (europeas) que estan asentadas en €
territorio donde seinstalan.

El andliss de itinerarios persondes, mediante entrevidas, y de las redes en las
que los magrebies se insatan durante su  trayectoria, a patir de fuentes
documentales, entrevistas y observacion participante, nos ha permitido delimitar con
precison la influencia de las redricciones indituciondes y socides a la movilidad
geogréfica, labord y, por tanto, socio-econdmica dd “inmigrante’ magrebi en los
procesos de asentamiento, y confirma hipdtess de la investigacion. Mientras que la

formacion cultural tiene una importancia relativa, la naturaleza de las redes a
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las que consigue pertenecer es lo que determina € ciclo vital del emigrante

africano, con independencia de sus potencialidades individuales.

4.3.2. Trayectorias migratoriasindividualesy contexto social.

En d capitulo 3.2 s exponen los itinerarios de resdentes magrebies en
Alicante. La ciudad de Alicante, fin 0 etgpa en la trayectoria migratoria de los
jetos, condituyd d ege de sdeccion de los tetimonios. A patir de las fuentes
ordes (tesimonides e informativas) y d trabgo de observacion participante, se vio
como aquellos que se dedican a la venta ambulante y otras actividades relacionadas
con d turismo recdaban en la cepitd de la provincia, u otros nicleos importantes,
pero s0lo hasta hace unos afios. Conforme aumenta € nimero de resdentes
magrebies y s consolida su asentamiento, se diversfican también los puntos de
llegada. Los emigrantes s2 dirigen en un primer momento a los enclaves donde
habitan sus parientes 0 amigos y en los que, a menudo, esperan encontrar un empleo
paa dlos. La ofeta labord y la acceshilidad de la vivienda condicionan su
movilidad geogréfica posterior, movilidad que resulta muy elevada en cas todas las
trayectorias. Hemos podido corroborar estas afirmaciones en fuentes documentales.

La dta movilidad geogréfica y reddencid dificultard, obviamente, la
integracion socid de las familias en un entorno edtable. La lectura de los testimonios
nos permite deducir que, en este proceso, @ tiempo de permanencia en la region
donde se emigra, 9 bien esimportante, no supone una garantia por si solo.

La adaptacion culturd se verd influida por € anclge dd emigrante en los

sgemas de vaores tradiciondes y por sus condiciones de vida Las oportunidades
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que tenga de interrdlacionarse con “autéctonos’, sus circulos sociales, gercen una
mediacion clave. La mayoria de los magrebies que emigran actudmente a Alicante
no habla espafiol y, aunque en meses, 0 afos, acaben por entenderlo, tendrén serias
dificultades para expresase € agorendizae se desarolla en condiciones muy
diferentes a las que se suponen en una inmerson linglisica Muchos emigrantes ni
squiera gdenten la neceddad de edudiar. Planteen su insercion en  términos
“posibilistas’. Todos se interesan por las trayectorias de sus “afines’ y los gemplos,
hoy por hoy, tienden aregfirmarlos en lasinhibiciones.

La excduson socdd y la “astoexcluséon” son  procesos  mutuamente
condicionados. Los discursos subjetivos de los emigrantes norteafricanos apelan por
lo gend d sentimiento de pertenecer a un colectivo desvaorizado socidmente.
Planifican su futuro como comunidad d margen de los espacios publicos por los que
circulan y en que conviven los “autéctonos’, y en los lazos que mantienen con € pais
de origen s encuentra una afirmacion. El magrebi, savo excepciones, recupera y
desarolla su persondidad socid dentro de las agrupaciones de emigrantes. Sus
contactos personales con los dicantinos etdn muy formaizados y d extrafamiento
cultural es mutuo.

Los testimonios individuales de los emigrantes magrebies nos
demuestran que, salvo excepciones, sus redes de relaciones inter personales, que
traspasan las fronteras politicas, son insuficientes para sortear aquellas otras,
de carécter social, que definen su posicibn en dtuaciones de

mar ginacion/integracion.
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En los dguientes gpartados hemos abordado con més detenimiento estos
problemas, a partir de fuentes oraes, observacion participante, y la confrontacion de
los resultados del trabgjo de campo con los de andisis de las fuentes documentaes

escritas.

434. Las redes de reaciones informales y formales de los emigrantes

magrebies en los procesos de movilidad geogréfica y social v en el

asentamiento en Alicante (1985-1995).

Una conclusion que extraemos dd trabgjo efectuado, y que nos parece muy
importante remarcar por sus implicaciones, es que @ asentamiento de magrebies en
Alicante, caracterizado en un primer momento por la dispersion, tiende en la
actudidad hacia la formacion de colonias o nlcleos delimitados, aunque segregados
socidmente:

Los emigrantes norteafricanos en Alicante se estdn insertando en e
espacio publico como una minoria marginal, porque las relaciones que
mantienen con la sociedad en su conjunto son de dependencia y exclusion. Estan
presentes en la economia, en la calle. Sin embargo, su vida social se articula en
funcion de las redes migratorias que entretgjen origen y destino con eficacia,
pero sin la capacidad de promover una integracion total del emigrante en € pais
deresidencia.

La movilidad geogréfica y labord de los norteafricanos esta limitada ya desde
la legidacion y en d trao con las adminigraciones acusan un andfabetismo

profundo. Por las ocupaciones a que se dedican, debido a los lugares en que residen,
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como consecuencia de su Stuacion legal y a causa de otros factores, entre los que
destacan & desconocimiento de la lengua y las inhibiciones socides, muy pocos
tienen oportunidades de entablar relaciones profundas d margen de las redes
migratorias*®.

Sin embargo, también hemos observado que la pervivencia de las redes de
origen del magrebi en € proceso de asentamiento atenla los desarraigos y, por
tanto, las tensiones territoriales en e lugar de asentamiento, y hace la red méas
entretgjida, traspasando las fronteras estatales. El hecho de que los emigrantes
mantengan las relaciones socides que tenian antes de emigrar, y las amplien entre
compatriotas, en un espacio transnaciond, antes que dificultar su integracion, es un
factor de edtabilidad socid, evita fracturas profundas y puede representar una fuente
de enriquecimiento culturad en las localidades de donde parten estos emigrantes y en
aguellas en la que se ingtdan, sobre todo 9 se dan condiciones favorables para €
didogo de las comunidades.

Apoyados por sus redes interpersondes, los oriundos de cada provincia se
dirigen hacia cuencas de empleo muy circunscritas, pero que atraviesan las fronteras
de la U.E. y de cada uno de los estados En edtas regiones, su insercion socid es un
proceso caracterizado en un principio por las relaciones de interdependencia entre los
oriundos de un mismo pueblo, estado o region. Con d tiempo, las redes de magrebies

s ensanchan en unos espacios socides que vienen determinados fundamentamente

% E| hecho de que lainvestigacién se hayarestringido a Alicante, provinciadonde el asentamiento de

emigrantes norteafricanos es muy reciente y os nifios, en consecuencia, pocos, hace que no existauna
generacion de ciudadanos de origen magrebi que haya recibido una educacién reglada en las escuelas
locales, en estrecho contacto con otros alicantinos. No nos atrevemaos, por consiguiente, a aventurar
hip6tesis de futuro.



por su ocupacion y edatus en la locadidad a la que emigren, cas dempre entre
compatriotas.

Egstas redes atemperan los conflictos para d recién llegado. Ademés, las
conexiones de los emigrantes magrebies son transnaciondes y s mantienen con d
tiempo. Los resdentes en Alicante se encuentran, savo excepciones, insertos en unas
redes de locdizacion y de informacion permanentes que les permitiran saber tanto de
U region de procedencia, como de los amigos en € extranjero o de las posibilidades
de empleo fuera de la provincia ElI entorno inmediato del emigrante
norteafricano no puede entenderse en téminos de proximidad geografica.
Segregado de la sociedad locd, ocupa, en cambio, una posicién determinada entre
SUS paisanos, a veces de privilegio cuando envia remesas y la familia que permanece
en € pueblo asciende en consideracion y poder.

El problema, pues, no radica en la exigencia de redes informales de
magrebies en la sociedad dicantina (ayudan a recién llegado a conseguir trabgo,
dojamiento, le brindan una identidad socid en las regiones donde se indda y
protegen su autoestima, suponen un vinculo estrecho entre las locadlidades donde
crecio y aguellas en que habita, etc.). Sno en que estas personas dificilmente
pueden insertarse en redes de autéctonos o compartir sus redes con 10os mismos,
y en su marginacion, a titulo individual y colectivo, del espacio publico.

En Alicante, los norteafricanos no han creado edtructuras de acogida, y sus
agrupaciones tampoco participan como tales en la vida publica. Cada emigrante debe
enfrentar individuamente problemas comunes para € colectivo, desde € agprendizge

dd idioma hasta € acceso a los savicios socides y la rdacion con las
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adminigraciones. Sin embargo, no por dlo dga de depender de “efecto
demodtracion” de los paisanos en sus actuaciones y edrategias. El asociacionismo
forma, resulta infrecuente, como consecuencia a veces de la cultura politica dd pais
de origen, pero también debido a las exigencias cotidianas de la supervivencia y
otros factores, entre los que sobresale la propia percepcion de que se ocupa una
posicion subordinada en la sociedad y su estatuto juridico. A pesar de la variedad de
edrategias individudes implicadas, la dependencia de los intermediarios para
relacionarse con las indituciones es un rasyo cas universal.

El vendedor que trabga Sete dias a la semana, € que vive de la agricultura
itinerante 0 en la huerta, la interna doméstica y € ama de casa dd Parque Ansado,
por gemplo, carecen de tiempo y las oportunidades necesarias para desarrollar
edtrategias de insercion entre los “autéctonos’. La integracion del emigrante en la
region que lo recibe no deviene como fruto de su esfuerzo personal, de su
voluntad. Sin duda, es € resultado de decisiones individuales, pero también un
proceso comunitario y social. Ni squiera la adopcion de las pautas culturdes
propias dd pais de resdencia y la estabilidad econdmica, aseguran a los magrebies
una carta de ciudadania entre sus vecinos, los empleadores y las autoridades
espariolas.

En la coyuntura presente resulta menos arriesgado pronosticar una
asimilacion cultural progresiva de estos emigrantes que su integracion social a
todos los niveles. En sus paises de origen y agui, consumen —S exceptuamos las
informaciones, cuya recepcion sempre depende del entorno inmediato del individuo

y su implicacion, cuanto menos subjetiva, en la esfera plblica— a grandes rasgos los



mismos productos culturdes que los “autéctonos’ en los medios de masas. Confian
sus véstagos a las ingdituciones educativas espafiolas, compran en los supermercados,
s adentan en sociedades individudistas. Sendo cas todos musulmanes magrebies,
también se les ha transmitido una determinada cultura, que tiende a imponerse como
universal, urbana, de masas, indudtrid, de consumo.

Aungue los magrebies interpretan los mensajes “mediaticos’ en sus
circulos de relaciones personales, entre compatriotas, gran parte de los saberes
que afirman sobre la sociedad, la politica y la cultura espafiola estan extraidos
de las pantallas televisivas. Sin embargo, en especid por lo que hace a los
productos que no son de entretenimiento (en la distraccion de los ocios las pautas de
consumo son, con pocas salvedades, bastante parecidas), € uso de los medios de
masas en los colectivos investigados difiere con frecuencia dd uso que le dan las
familias asentadas. Los emigrantes norteafricanos no encuentran en los noticieros
egpaioles las informaciones consderadas de interés comunitario y socid. Antes d
revés, dicha informacion se encauza a través de las redes personales y con la
concurrencia, a menudo, de lideres de opinién. Pogteriormente, sdlo  agunos
buscardn la confirmacion en los medios de la noticia Los temas objeto de atencion
también son digintos.

Creemos que d escaso interés que demuestran los emigrantes magrebies
hacia los asuntos considerados relevantes en la regidn en que se asentan y, en
especid, la politica, es un sintoma y una consecuencia de su fdta de participacion

como colectivos en lavida piblicay de su segregacion socid.



En definitiva, existen limitaciones claras para la movilidad del emigrante
y sus redes, que determinan, mas alla de las estrategias per sonales, |0s procesos
de asentamiento en una sociedad concreta. El trato, la convivencia entre
comunidades, viene, ademas, condicionado por los ederectipos que circulan
socidmente y median la lectura y la interpretacion de los comportamientos genos, a
titulo individua, pero también colectivo y respecto a las personas o0 a los pueblos y
U cutura En la extenson y peasgencia de los prguicios adivinamos la
imposibilidad de los grupos objeto de tdes vaoraciones de definirse sociadmente,
Los resdentes magrebies en Alicante carecen de oportunidades para desarrollar
una cultura de la comunidad diversa y rica y tampoco disponen de espacios de
expreson en los medios de comunicacion locades. Cuando hablan de €los, ©
destinatario de los mensges es @ ciudadano espafiol y se les refiere por su
“ateridad”, en d maco de los problemas “inmigratorios’. Son, ademas,
musulmanes y @ Idam se muedra con frecuencia como una civilizacion enfrentada y
opuestaala“occidentd”.

Las nociones que alicantinos y magr ebies tienen del otro rara vez surgen
de la experiencia directa, pero, incluso entonces, cuando hay trato personal, las
relaciones estan mediadas por la educacion, la historia, la cultura, € estatus
social y mediatizadas por |os discur sos publicos.

Tras la invedtigacion efectuada sobre las redes socides de los emigrantes
marroquies y ageinos, y cuyas conclusones nos han sorprendido por su
radicaismo, pues crelamos d comenzarla que se avanzaba hacia la integracion de los

resdentes legdes en la provincia y su pérdida progresva de “vishilidad” socid



como minoria extranjera, podemos prever que, de persistir los escenarios actuales,
s sumaran durante d proximo Sglo otros nuevos guetos a los que ya exigen. En un
contexto de criss econdmica, con un paro edructurd y pérdida paulatina de los
mecanismos edatdes de correccion de los desequilibrios y redigribucion de la
riqueza, a los grupos humancs que sufren la marginacion y son discriminados, a la

hora de buscar empleo, casa 0 con los*“ papeles’, no lesresultara facil “integrarse”.
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